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O dietati

Pred nami je neobycajny den, der slavnosti Zvestovania Pana. Ide o slavnost, ktora Cirkev
preziva devat mesiacov pred Narodenim Pana.

Je to zaroven den modlitieb za poc¢até deti. Navrhujem, aby sme v ten deti mysleli na kazdé
dieta, na krasne obdobie n4sho zivota, akym je detstvo a nakoniec skiisme sa nadchnat
tajomstvom Zzivota, krdsou ¢lovecdenstva...

Je vhodné v ten den pripomendat isty velmi dolezity detail, ktory odlisuje liturgické
slavenie Zvestovania Pdna od inych cirkevnych slaveni. Tento detail sa tyka vyznania viery.
Dva krat pocas cirkevného roka - na Vianoce a na Zvetovanie Pana - sa stava, Ze pocas spevu
Vyznania viery si poklakneme na obe kolena.

Veriaci si pokl'aknti na slova: ,, A mocou Ducha Svitého vzal si telo z Marie Panny a stal sa
¢lovekom”. Cirkev kl'a¢i na znak najvyssej ticty a obdivu. Boh sa stal jednym z nas.

Prial by som vam, aby ste mali moZnost precitat si tGto pravdu hudobnym spésobom vo
vel'kych om3ovych dielach Palestrinu, Bacha, Mozarta a mnohych inych.

Nemala by nas tato pravda vZdy znova a znova nadchnut?

Boh chcel byt s nami, chcel byt s nami az do konca: od Nazareta, cez Betlehem az po
modlitbu v Olivovej zdhrade, az po kriz a rdno zmftvychvstania.

Toto prebyvanie Boha s nami sa stédva silou kazdej I'udskej existencie. Ked' si uvedomime,
ze ¢lovek, kazdé dieta je ovocim lasky muZa a Zeny, vtedy nase pozemské putovanie dostdva
novy hlbsi vyznam a Zivot sa javi v ovela krajSom svetle. Pripomina ndm to hoci aj jediny
pohlad do o¢i bezbranného a doverujiceho dietata.

Ak sa nam v ten deni podari uzriet dieta, usmejme sa vo svojom srdci na tych, ktori ndm
sprostredkovali Zivot, ak uzrieme Zenu v poZehnanom stave, usmejme sa na 1iu, na budacu
matku.

Vrucne vas povzbudzujem, aby ste sa v onen deti dprimne a s vd'a¢nostou pomodlili za
svojich rodi¢ov, ktori vas ucili mat rad. Ved' prave v rodine spoznavame, ako je dobré, ked’
¢lovek a Boh st spolu.

Wiestaw Hudek

Z pol'ského originalu O dziecku z knihy O muzyce - felietony radiowe. Lublin 2008, s. 28n, prelozil R. Adamko
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DOXOLOGIA V LITURGICKE] MONODII (1)

IRENEUSZ PAWLAK

Krestanska liturgia, ktora ma uz skoro 2000 ro-
kov, sa rozvijala postupne. Formy liturgickej hud-
by obohacované jednotlivymi pokoleniami v zhode
s duchom doby, od najjednoduchsich k ¢oraz roz-
vinutejsim, Cirkev prijimala ako vlastné, pricom
nerobila Zziadne obmedzenia, hoci nedovolovala
zjavné zneuZitia v tejto oblasti. Preto rimska litur-
gia Katolickej cirkvi v 21. storoci je vysledkom vply-
vov minulych storoci a reprezentuje prijaté zmeny
¢i vylepsenia. Nebolo by teda sprdvne smerovat
k mechanickému navratu k pévodnému stavu, ¢o
by podla niektorych reforméatorov viedlo k autenti-
cite obradov. Je potrebné prijat proces postupného
rozvoja zalozeného na vyskuasanej tradicii, ktory sa
tak casto zamiena s konzervativizmom. Niektoré
formy po istom ¢ase upadli do zabudnutia (napr.
trépy), iné boli prijimané alebo modifikované, d’al-
Sie nahradzali doterajsie. Cirkev totiZ ako instittcia
je povinna dbat o spravnost a krasu liturgie a toto
pravo si so vsetkou zodpovednostou rezervuje.
Tieto v8eobecné pozndmky sa vztahuja aj na doxo-
l6giu, ktord bude predmetom tejto Stadie.

1 Vysvetlenie pojmov a stavu vyskumu

Doxolégiu (od gr. doxa - slava, ¢est a logos - slo-
vo) definujeme ako modlitbovi formuléciu osla-
vujtcu Boha za jeho svitost a vSemohticnost a vy-
jadrujacu Bohu vd'akyvzdavanie za dobro aké pre-
javuje c¢loveku.! Skratenym sposobom doxolégiu
mozno definovat ako formuldciu zvelebujtacu vel-
kolepost a velkost Boha.? Obidve definicie sa zho-
duja v tom, Ze ide o zvelebovanie Boha za jeho svi-
tost a vel'kost. Doxolégiu tvoria obycajne kratke ale
obsahovo hlboké, ¢asto hymnické formulécie, osla-
vujtce nejaky BoZi ¢in ¢i rozmer posobenia.’ K do-
xologickym formulacidm patria dobrorecenia roz-
neho druhu, nasmerované k Bohu ako vdaka za
jeho dary a zérovern jeho oslava a uctievanie.* Ter-
min ,monddia” v3ak nie je jednozna¢ny. V prvom
rade sa vztahuje na hudbu interpretovant sélistom.
Pod tymto pojmom sa chape hlavne sélovy spev so
sprievodom nastrojov. Bol pestovany uz v stredo-
veku v galskej ballade, rondeau, virelai a v mad-

! GRYGLEWICZ, F.: Doksologia. In: Encyklopedia Katolicka
(dalej EK). Vol. 4. Red. R. Lukaszyk a i. Lublin, 1983, s. 32.

2 Leksykon liturgii. Ed. B. Nadolski. Poznan, 2006, s. 529.

3 Leksykon liturgii. Ed. B. Nadolski. Poznar, 2006, s. 529.

* CZERSK], ]J. M.: Biblijny sens ,, blogostawienia” Boga i cztowieka.
In: Liturgia sacra, 1995, ro¢. 1, ¢. 3-4, s. 40-43.

rigale i ballate na tizemi Talianska. V obdobi baroka
vznikol §tyl tzv. mondédie so sprievodom. Bola in-
terpretovana so sprievodom bassa continuo. Tato
monddia sa stala zdkladnym vyrazovym prostried-
kom v opere, kantate, oratériu. Tymto spdsobom sa
na prvé miesto dostal text, ktory bol v neskorej re-
nesancii potlaceny prebujnelou polyféniou. Vyraz
,monddia” sa pouziva aj vo vztahu k jednohlasnym
spevom predndsanym bez inStrumentalneho sprie-
vodu, tak v sélovych ako aj predndsanych skupinou
spevakov. V podstate tento druh spevu je monofo6-
niou, teda hudbou bez harmonického prvku, ktora
sa opiera vylu¢ne o melédiu. Na tizemi Eurépy ta-
kdto ¢istt monoféniu reprezentuji: antickd hudba,
gregoriansky choral, byzantsky spev, pravoslavny
spev, piesne trubadirov a truvérov, minesengrov
a majstersengrov, igrikov, Spanielske cantigas, ta-
lianske laudes 13. storocia a vac¢sina I'udovych pies-
ni.’> V stcasnej muzikologickej spisbe bol prijaty
termin , liturgicka mondédia”. Oznacuje sa nim gre-
goridnsky choral (spevy s6lové i uréené pre schélu),
postgregoridnska tvorba (niektoré hymny, trépy,
sekvencie, rymované oficia, liturgické dramy),°
a nakoniec stc¢asné liturgické spevy s textami v na-
rodnych jazykoch (liturgické omse, Zalmy, kantika,
piesne a iné).”

Literattra predmetu tykajaca sa doxolégie sa
tyka vo vacsine pripadov Specialnych problémov.
Malo autorov sa zaoberd vseobecnymi skuto¢nos-
tami s vynimkou lexikonov a encyklopédii. Syn-
tetickym spdsobom sa tomuto problému venoval
okrem inych J. A. Jungmann,® M. Steinheimer,” W.
Pannenberg,'” G. W. Weinwright,' A. Gerhards,'* a
5 Hesla: Monodia; Monodyczny styl; Monofonia. In: encyklope-
dia muzyki. Red. A. Chodkowski. Warszawa, 1995, s. 571. Po-
rov. aj: APEL, W.: Gregorian Chant. Bloomington a. London,
1958, s. 430. BUKOFZER, M.: Muzika w epoce baroku. Warszawa,
1998, s. 44.
¢ PIKULIK, J.: Klasyczne formy choratu gregoriariskiego oraz mo-
nodii liturgicznej. In: Muzyka sakralna : Materialy z seminarium
»,Gaude Mater”. Warszawa, 1998, s. 17-24.

7 PAWLAK, L.: Metodologia badari nad monodig liurgiczng. In:
Studia nauk teologicznych PAN. Red. M. Rusecki a i. Lublin,
2007, ro¢. 2, s. 353.

8 JUNGMANN, J. A.: Die Stelliny Christi im liturgischen Debet.
Monster, 1925.

® STEINHEIMER, M.: Die Doxa tou Theou in der rémischen Li-
turgie. Miinchen, 1951.

10 PANNENBERG, W.: Griindziige der Christologie. Giitersloh,
1964.

1 WEINWRIGHT, G.: Doxology. London, 1982.
2. GERHARDS, A.: Die griechische Gregoriosanaphora : Ein Bei-
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ini. V polstine rozsiahle dielo tejto problematike ve-
noval B. Nadolski." Iné publikécie v polstine sa ty-
kaja bud’ jednotlivych doxoldgii alebo sa ststred'u-
ja na encyklopedické poznatky, alebo sa tejto prob-
lematike venuji v rdmci ucebnic liturgiky. Skoro
vsetky vymenované pozicie sa ststredia hlavne na
histériu, teol6giu a liturgiu a malo alebo vobec sa
nevenujd hudobnej strdnke." Je teda potrebné do-
tknut sa tejto doteraz malo zndmej sféry a zaoberat
sa melddiami existujicich doxologii. Kym sa to v8ak
stane, je potrebné sa blizsie pozriet na samotné do-
xologie, ich druhy, funkcie a texty.

2 Druhy doxolégii

Podl'a zndmej a osvedcenej zdsady, ze veda spo-
¢iva v rozliSovani a adekvatnom deleni (Konstan-
ty Michalski), vyjadrenej v skratke: ,qui bene dis-
tinguit, bene docet”, pristapme k formalnej stran-
ke problému. T4 obsahuje v zasade tri aspekty: 10z-
norodost foriem, funkcie doxolégii v ramci liturgic-
kych ¢innosti a rozdelenie vzhladom na obsah.

2.1 Kritérium formy

Mnohorakost foriem medzi pomerne malym
poctom liturgickych doxolégii je zarazajaca. St me-
dzi nimi texty kratsie i dlhsie, poetické a prozodic-
ké, vzaté zo Svitého pisma aj vytvorené v priebehu
staro¢i tradiciou. Existujace doxolégie mozno za-
delit do troch zédkladnych foriem: aklamacie, hym-
ny a zavery modlitieb.

2.1.1 Aklamécie

Povodne mali aklamaécie charakter vyluéne svet-
sky. Boli to pozdravy, ktorymi l'udia vitali cisdra
a ¢lenov jeho rodiny, ked’ vysli na verejnost ¢i do
chramu. Tvoriliich pomerne dlhé ,laudes” vo forme
prozy.” Niekedy sa aklamacie pouzivali na privita-
nie cirkevnych predstavenych.'® Napokon niekto-
ré aklamacie boli vyhradené iba pre isté obrady."”
Dnes aklamdaciou nazyvame kratku formuléciu,
zvolanie, ktorym liturgické zhromazdenie vyjad-
ruje zvelebovanie Boha, vd'akyvzdéavanie, oslavuje
jeho vel'kost ¢i milosrdenstvo a tiez potvrdzuje ne-
jakt ¢innost alebo modlitbu celebranta. Aklamacia
je vyjadrenim viery a Zivej Gcasti na liturgii, je vy-

trag zur Geschichte des Eucharistischen Hochgebet. Monster, 1984.
3 NADOLSKI, B.: Chwata Ojcu : Dosologie w liturgii. Poznan,
1999.

4 Je potrebné zdoéraznit, Ze B. Nadolski sa vo svojom diele do-
tkol problematiky hudby pri opise jednotlivych doxolégii. Po-
rov. s. 101-104.

5 WELLESZ, E.: Historia muzyki i hymnografii bizantyjskiej. Kra-
koéw, 2006, s. 118-119.

6 WELLESZ, Historia muzyki, s. 118-119.

7 WELLESZ, Historia muzyki, s. 123.

znanim, Ze iba Bohu patri ¢est, moc a vlada.”® K naj-
Castejsie pouzivanym aklamdciam patria: amen; al-
leluja; hosanna; sldva Tebe, Pane; chvdla Tebe, Kriste;
Bohu vdaka a iné. K aklama¢nym formam doxolo-
gie patria: Slava Otcu i Synu (tzv. mala doxolégia)
a zvolanie Lebo Tvoje je krilovstvo. Stopy aklamécie
obsahuje aj hymnus Sldva Bohu na vysostiach."

2.1.2 Hymny

Hymnom nazyvame sldvnostnt oslavna pie-
senl.” V biblii je to pieseii nasmerovana k Bohu, zve-
lebujtca jeho majestat, slavu a dobrotu.”' V liturgii
hymnus plni funkciu vovedenia, pripomina prav-
dy viery a etapy dejin spasy, alebo tiez hovori o Zi-
vote a ¢nostiach svitych.”? V najstarSom vyzname
slova hymnus sa rozumie spievana nabozenska po-
ézia s oslavnou a dakovnou tematikou.”® Sv. Au-
gustin tvrdi, Ze ak nejaky text chce byt povazova-
ny za hymnus, musi splnit’ tri podmienky: Oportet
ergo, ut, si sit hymnus, habeat haec tria: et laudem, et
Dei, et canticum.”* Preto na inom mieste ten isty au-
tor vysvetluje: ,,... hymny st spevom, ktory osla-
vuje Boha. Ak oslavuje$ Boha a nespievas - to nie je
hymnus. Ak spieva$ a neoslavuje$ Boha, tvoja pie-
sefl nie je hymnom”.* Najcastejsie sa za hymny po-
vazuju spevy s prisnou jazykovou formou a jed-
noduchsou hudobnou formou, ktoré vychadzaja
tak z bohosluzieb ako aj z nabozenskej poézie s me-
ditativnym charakterom.* Hymny boli niekedy pi-
sané prozou, zvlast tie najstarsie, v ¢asoch ked' sa
pouzivalo zoradenie dlhych a kratkych hlasok a nie
rytmus, ¢i neskorsi rym.” K hymnickym doxol6gi-
am radime: Sldva Bohu na vysostiach, Teba, BoZe, chvd-
lime, ako aj pocetné zaverecné strofy hymnov v ofi-
ciu.

2.1.3 Zaver modlitieb

Ide o nasledujace doxolégie: Skrze Krista (Per ip-
sum) v zavere eucharistickych modlitieb, alebo aj
rozsirend, ako v pripade prvej eucharistickej mod-
litby Skrze ktorého Ty, BoZe, vsetky tieto dary ..., do-
xolégia po Modlitbe Péna, presnejSie po emboliz-

8 SCHENK, W.: Aklamace liturgiczne. In: EK. Vol. 1. Red. F.
Gryglewicz a i. Lublin, 1973, s. 238. NADOLSK]I, B.: Liturgika.
Vol. 1. Poznai, 1989, s. 107.

9 WELLESZ, Historia muzyki, s. 130.

% BEDNAREK, A.: Hymn. In: EK. Vol. 6. Red. J. Walkusz. Lub-
lin, 1993, s. 1360.

2 LANGKAMMER, H.: Hymn w Bibli. In: EK. Vol. 6, s. 1361.

2 LECH, S.: Hymn w liturgii. In. EK. Vol. 6, s. 1363.

» REGINEK, A.: Repertuar hymnow dieczji krakowskiej. In: Mu-
sica medii aevi (dalej MMAe). Vol. 8. Red. J. Morawski. Kra-
kow, 1991, s. 142.

# REGINEK, Repertuar, s. 142.

» REGINEK, Repertuar, s. 142.

% REGINEK, Repertuar, s. 142.

¥ NADOLSK]I, Liturgika. Vol. 1, s. 105.
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me Lebo tvoje je krdlovstvo a zavery predsednickych
modlitieb celebranta: Skrze Krista, nisho Pdna (krat-
Sia) a Skrze ndsho Pdna Jezisa Krista (dlhsia). Zaverec-
né doxologie modlitieb siahajt az do krestanského
staroveku, kedy sa kazda verejnd modlitba kon¢ila
zvelebovanim Boha, napr. Skrze Krista v Duchu Svi-
tom (Origenes) alebo Skrze Krista a Ducha Svitého
(Klement Alexandrijsky). Z tycho jednoduchych do-
xo0logii sa v priebehu staro¢i vyvinuli iné formy.*

2.2 Kritérium liturgickej funkcie

Vyuzivajtc toto kritérium rozliSujeme dva druhy
doxolégii: jednofunkéné a viacfunkéné.

2.2.1 Jednofunkéné doxologie

Patri k nim vaésina doxologickych formal. Na pr-
vom mieste treba vymenovat zavery modlitieb, kto-
ré sa pouzivaji v presne urc¢enych pripadoch. Pred-
sednicke modlitby (kolekta, modlitba nad darmi,
postkomtuinio) alebo tiez modlitby Liturgie hodin,
neustale pouzivaja Standardné zavery: Skrze Krista,
Skrze ndsho Pina JeZisa Krista, Ktory Zije a kraluje. Tie-
to konklazie nie st vymenné, tzn. nepouzivaja sa
pri inych prileZitostiach. Do tej istej skupiny je po-
trebné zaradit' aj doxolégiu v zavere eucharistickej
modlitby. Tak isto hymnus Sldva Bohu na vysostiach
nie je mobilnym textom a stéle je sicastou omsovej
liturgie, a to na tom istom mieste (po tkone kajtc-
nosti). Jednofunk¢nd je aj doxolégia po embolizme,
ktora je v rimskom rite nova, Lebo tvoje je krilovstvo.
Nakoniec jednu funkciu plni tiez doxoldgia v zave-
re hymnov v Liturgii hodin.?

2.2.2 Viacfunkéné doxologie

Na prvom mieste medzi tymito formulami treba
vymenovat Sliva Otcu i Synu, ktort liturgia vyuZziva
pri roznych okolnostiach. Tento text obycajne tvori
zaver kazdého zalmu a kantika (s jednou vynim-
kou) v Liturgii hodin, a taktieZ invitatorijny Zzalm.
Prva cast tejto doxoldgie sa vyuZziva v kratkom res-
ponzériu (Laudes, Vesperae, Completorium). V li-
turgii potridentského brevidra sa tento text pouZi-
val aj v dlhych responzériach (responsoria prolixa),
konkrétne v 6smom responzoériu dna. Sldva Otcu

i Synu bolo vlozené aj do tvodného versa BoZe, prid

mi na pomoc. Zvlastne miesto tejto doxolégii pripa-
da na slavnost Najsvitejsej Trojice, ked’ sa stava od-
povedou pri intenciach dna. V liturgii krstu je od-
portcand ako aklamacia po krste kazdého dietata.
K tomu treba pridat mimoliturgické funkcie, napr.
v ruzenci, v hodinkach ¢i tieZ pri modlitbe Anjel

% MARGANSKI, B.: Doksologia. In: EK. Vol. 4. Red. R. Lukas-
zyk a i. Lublin, 1983, s. 32.
» NADOLSKI, Chwata Ojcu, s. 35.
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Pana (n.b. vlozil ju tam Jan Pavol IL.). Sldva Otcu
i Synu plni teda Styri rozne liturgické funkcie, ne-
pocitajac tie mimoliturgické.

Viacfunkénostou sa vyznacuje aj hymnus Teba,
Boze, chvdlime. Jeho pravé miesto je v zavere posvat-
ného ¢itania na nedele, sviatky a slavnosti. Avsak
jeho funkcia sa neobmedzuje vylu¢ne na Liturgiu
hodin. Pocas staro¢i sa spieval pri roznych prilezi-
tostiach, napr. pocas kral'ovskych korunovécii, pri
knazskych vysviackach, na zaver koncilov a synod,
pri uvadzani biskupov do tradu, pocas prenesenia
relikvii svitych atd. V stcasnosti sa tento hymnus
pouziva na zéver procesii (napr. velkonocnej, od-
pustovej, eucharistickej - na slavnost BoZzieho Tela
atd’.). Je potrebné tiez spomenaut, Ze sa zavadza zvyk
spievania Te Deum v ramci zvelebovania po svitom
prijimani pocas takych slavnosti ako r6zne jubiled
- knazské, manzelské, rehol'né a pri dolezitych uda-
lostiach spolocenského a cirkevného Zivota. Mimo
liturgie sa tento hymnus interpretuje napr. pri zvo-
leni padpeza alebo menovani biskupa, na zaver ka-
lendarneho roka atd. Teda Gloria Patri a Te Deum
sa pouzivaju na rézne prilezitosti a majt najvacsiu
mieru variability spomedzi doxolégii.

3 Kritérium obsahu

Na zéklade preskimanych textov doxolégii mo-
zeme odlisit niekol'ko obsahovych kategorii: doxo-
logie troji¢né, kristologické, kristologickotroji¢né,
teocentrické a ku cti svatych. Navrhnuté rozdelenie
nie je vzdy precizne. Niekedy je totiZ tazké jedno-
znacne urdcit’ prijata klasifikaciu.

3.1 Trojicné doxologie

Podla vseobecného presvedcenia sa doxologia
spaja s Najsvitejsou Trojicou ako s celkom alebo
tiez s menovanymi osobami Otca, Syna a Ducha
Svitého. Skutocne casto to tak je, ale nie vzdy. Ako
uzbolo konstatované, dolezitou sacastou doxologie
je zvelebovanie, oslava vyjadrena nespochybnitel-
nym spdsobom. Preto je potrebné jasne odlisit for-
muly trinitarne od trinitarnych doxolégii. K formu-
lam patri napr. znak kriza: V mene Otca i Syna i Du-
cha Svitého, alebo aj zdvere¢né pozehnanie: Nech vis
Zehnd vSemohiici Boh — Otec i Syn i Duch Svityj. Preto
k trinitirnym doxolégiam zarad'ujeme iba tie tex-
ty, ktoré obsahujt prvok zvelebovania adresovany
Najsvitejsej Trojici. K takym patria: mala doxologia
(Sldva Otcu), velka doxologia (Sldva Bohu na vysos-
tiach) a mnohé doxolégie z hymnov v oficiu.

(pokracovanie v AT 2/2011)
Z polstiny preloZil R. Adamko
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LEXIKON POJMOV DUCHOVNEJ HUDBY

Zanre liturgickej hudby - Litania

JAN VELBACKY

Slovo litania je odvodené z gréckeho slova lite
a znamend modlitba. Ten isty termin zaroveri ozna-
¢uje aj rdozne druhy procesii (predovsetkym ka-
jucich) a isty druh opakovaného spevu, ktory sa
praktizoval prave pri procesiach. Litanie st jednym
zo zanrov liturgickej hudby. Ide o druh modlitby,
(v latinskom rite nazvanej aj Preces alebo Orationes),
ktora je zastapend vo vsetkych nabozenstvach. Jej
najzédkladnejSou charakteristikou je naliehavé zvo-
lanie, ktoré viacndsobnym opakovanim prosebnych
formal vytvéra litaniu.

Litdnia, ktord mnohi nazyvaja ,zboznym vzdy-
chom” sa v podstate sklada z opakovanych formul
rozdelenych na dve casti:

- prva cast obsahuje tmysel, ktorého obsah moéze
byt viac alebo menej rozvinuty a menlivy. Pred-
nasa ju diakon alebo lektor / kantor.

- druha cast sa sklada z vyraznej invokacie, kto-
ré sa pravidelne opakuje po predneseni kazdého
umyslu a prednasa ju celé liturgické zhromaz-
denie. Do konca 4. storocia bola tato cast litanie
vo vychodnej cirkvi obmedzena iba na Kyrie ele-
ison.

Do liturgicko-hudobného Zanru LITANII bezpo-
chyby patria v prvom rade Litanie ku vSetkym svéa-
tym.

1 Litdnie ku vsetkym svitym

Najcharakteristickej$im modelom litdniového
spevu v rimskej tradicii sa Litdnie ku vsetkym suvi-
tym, ktoré sa spievali od 25. aprila vo velkono¢nom
¢ase a pocas troch dni, ktoré predchadzali sviatku
Nanebovsttpenia Péna. Dalej sa spievali pri kiiaz-
skej vysviacke a na velkono¢na vigiliu pocas pro-
cesie ku krstnému pramenu.!

V litdnidch ku vSetkym svatym mozeme néjst 5
odlisnych foriem:

1) Uvodné Kyrie eleison, ktoré tvori 9 invoka-
cii.

2) Invokécie k svatym obsahujtice 64 mien a ti-
tulov, na ktoré sa odpoveda: ,oroduj(te) za
nds”. Toto je najtypickejSia forma, ktora sa
stala modelom pre dalsie litiniové spevy
a modlitby ako napr. Loretanske litanie, Li-
tanie k Bozskému Srdcu a pod.

! DONELLA V., Musica e liturgia, Edizioni Carrara, Bergamo,
1997, s. 153-154.

3) Nasleduje 12 kajacich prosieb o ochra-
nu pred vsetkym zlom, z toho 10 prosieb
o Kristovych tajomstvach s rovnakou mel6-
diou a odpovedou: libera nos Domine (v slo-
venskom vydani ndjdeme preklad , ochrariuj
nds, Pane”).

4) Po kajuacich prosbéach nasledujt vlastné spo-
lo¢né modlitby veriacich, ktoré st v porov-
nani s predchddzajicimi viacej rozvinuté.
Odpoveda sa na ne: te rogamus audi nos (pro-
sime ta, vyslys nas).

5) Poslednu cast' litanii tvori trojnasobné Ba-
ranok Bozi s menlivymi odpoved’ami a zave-
re¢nou melodickou formulou, ktord nasle-
duje po tretej invokacii Baranok Bozi- Chris-
te, audi nos. Christe, exaudi nos.

V omsi ndjdeme d'alsie tri spevy ordindria, ktoré
sa viazu na litdniovt formu: st to Kyrie eleison, Ba-
ranok Bozi, spolo¢né modlitby veriacich (tak v om-
8i, ako aj v Liturgii hodin - ranné chvaly, veSpery).
Ziaden z tychto spevov nie je procesiovym aj na-
priek tomu, Ze litdnia v rozvinutej forme bola po-
vodne privilegovanym spevom, ktory sprevadzal
procesiu.

2 Kyrie eleison

Tento spev siaha k prvopociatkom krestanstva,
ked sa este v liturgii pouzival grécky jazyk. Kyrie
eleison zostalo v dnesnej liturgii ako jediny pozo-
statok z tohto obdobia v gréckom jazyku. Jeho pr-
voradou funkciou bola prosebna modlitba. S tym-
to zamerom bol spev zaradeny aj do omsSe. V Rime
sa tento spev nachddzal po evanjeliu vo forme in-
vokaécii za rozli¢né potreby réznych kategoérii osob,
ale neskor zbaveny prosebnych iamyslov sa z neho
vyvinul samostatny spev, situovany na zaciatok sv.
omse.? Za papeza Gelazia (492-496) bola tejto mod-
litbe prednasanej spevom dana nova troj¢lennd res-
ponzoridlna forma ukoncend odpovedou Kyrie ele-
ison.

a) diakon: formulacie prosby - Za BoZiu
Cirkev ...

b) schéla: pozvanie k modlitbe

c) lud: litaniova odpoved - Kyrie
eleison

2 Kyrie, in: Il Canto dell’assemblea, 1. 6.,
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Za Gregora Velkého (540-604) zacali tento spev
prednasat klerici, schola sa pripojila k I'udu pri spe-
ve Kyrie eleison a neskor ho celkom nahradila. Spev
bol neskor preneseny na zaciatok omse. Ku Kyrie
eleison sa pridala invokécia Christe eleison. Hoci po-
¢et opakovani Kyrie eleison bol 'ubovolny, tenden-
ciou bolo zachovat struktaru 3-3-3, ktord sa odo-
vodniovala tctou k Najsvitejsej Trojici.

Prvopociatocné melddie spevu boli urcite velmi
jednoduché. V 8. storoci, ked’ tento spev bol zvere-
ny schoéle, zacali doni prenikat ornamentac¢né prvky
- jubilus. V 9.-10. storo¢i tento spev poznacilo kvet-
naté obdobie tréopov (kratkych invokacii, ktoré sa
vkladali medzi Kyrie a eleison: , Kyrie, fons bonitatis,
eleison” alebo Kyrie, lux et origo lucis, summe Deus,
eleison). Mnohé nazvy spevov Kyrie este aj dnes po-
ukazujui na niektoré tropy: Lux et origo, Orbis factor,
atd’?

Liturgickd reforma pre tikon kajtcnosti navrhu-
je, aby sa kazda invokacia opakovala dvakrét (spo-
sobom sélo, zhromazdenie alebo sélo, zbor alebo
zhromazdenie, zhromaZzdenie), ¢o vSak neznamen4,
ze z dovodu hudobnych poZziadaviek a okolnosti sa
invokacie nemozu opakovat aj viackrét (sélo, zbor,
zhromazdenie alebo 1. zbor, 2. zbor, zhromaZdenie
alebo zhromazdenie, zhromazdenie, zhromazde-
nie) alebo mozu byt prestriedané kratkymi invokéa-
ciami.*

3 Spolocné modlitby veriacich

O prinavratenie spolo¢nych modlitieb veriacich
do sldvenia omse, ktoré sa z nej vytratili v 4. storoci,
sa zasltzila reforma Druhého vatikanskeho konci-
lu. Model spolo¢nej modlitby veriacich sa nachddza
v sldvnostnych modlitbach na Vel'ky piatok. Kazda
z modlitieb sa sklada z troch ¢asti:

- proklamaécia timyslu modlitby (prednesend diako-
nom),

- kratka pauza urcena k tichej modlitbe spolocen-
stva,

- zavere¢na orécia (modlitba) prednesena hlavnym
celebrantom, na ktord zhromazdenie veriacich
odpovedd amen.

Tento model s rovnakou $trukttrou, podla kto-
rého vznikli nase spolo¢né modlitby veriacich, mo-
Zeme ndjst v litaniach pdpeza Gelazia (492-496).°
Umysly jednotlivych prosieb by mali savisiet s bib-
lickymi ¢itaniami, s udalostami, ktorymi Zije svet

3 Porov. BUGNINI A., Liturgia e musica, Pontificio Istituto di
Musica Sacra, Roma, 1963, s. 146.

* Vseobecné smernice Rimskeho misdla, ed. I1I. typica 2002, n. 52.
5> GELINEAU J., I canti della messa nel loro radicamento rituale,
Edizioni Messaggero Padova, Padova, 2004, s. 71-42.

a spolocenstvo pritomné na slaveni liturgie. Spoloc-
né modlitby veriacich mézu byt ¢itané alebo spie-
vané. Niekedy je mozné spievat iba refrén, ktory
nasleduje po prednesenom tmysle a prednasa ho
celé zhromazdenie.

Pri speve spolo¢nych modlitieb veriacich by mala
medzi tmyslom a refrénom existovat istd rovnovéa-
ha a chvilka ticha.

4 Agnus Dei (Bardanok BoZi)

Patri medzi najkratsie z litdniovych spevov, kto-
ry sa spieva pocas lamania chleba (fractio panis).
Text tohto spevu je zloZzeny z Jn 1, 29 ,, Bardnok Bozi”
a z oslavného spevu Gléria: ,ty, ktory snimas hrie-
chy sveta”.

Podla Liber pontificalis z 9. storocia bol tento spev
zavedeny v Rime papezom Sergiom I. (687-701).
Mnohonésobné invokacie sa povodne kondili slo-
vami: miserere nobis. Od 9.-10. storocia s vytracaja-
cou sa dolezitostou lamania chleba aj spev Agnus
Dei sa zredukoval na tri invokacie, z ktorych tre-
tia sa koncila slovami: , daruj ndm pokoj.” Aj tu po-
dobne ako pri Kyrie eleison sa praktizovala technika
trépov: ,,Agnus Dei, qui Patris in solio residens in sa-
ecula regnas, miserere nobis”.

BeZne sa spievaju tri invokacie, ale ako uvadza-
ja VSRM, ak je to potrebné (ak ldamanie chleba trva
dlhsie, pretoze ide o vécsiu slavnost), mdzu sa opa-
kovat tak dlho, pokial trva lamanie chleba.®

Najodportcanejsim spdsobom prednesu tohto
spevu je, aby prva cast spieval solista alebo scho-
la a druhd ¢ast’ (zmiluj sa nad nami) zaspieval I'ud.
Tento spev by nemal spievat’ vylué¢ne soélista alebo
schola.

¢ ,Knaz lame chlieb a ¢ast hostie vpusti do kalicha na znak

jednoty tela a krvi Pana v diele spasy, totiz tela Jezisa Krista Zi-
vého a oslaveného. Podl'a zvyku zbor alebo kantor spieva ale-
bo aspon nahlas recituje prosbu Baranok Bozi, pricom I'ud na
to odpoveda. Tato prosba sprevadza lamanie chleba a moze sa
opakovat viackrat az do skon¢enia obradu. Posledny raz sa za-
kon¢i slovami, daruj nam pokoj.” Vseobecné smernice Rimskeho
misdla, ed. I1I. typica 2002, n. 83.
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Organ v rim.-kat. farskom kostole sv. Filipa a Jakuba
ml. v Bratislave-Raci

MARIAN ALOjz MAYER

Organ v r. kat. farskom kostole sv. Filipa a Jakuba
ml. v Bratislave-Raci postavil organar Johann Faze-
kas v roku 1841, v tom ¢ase bratislavsky organarsky
majster.

Tento nastroj patri k jeho najva¢sim zachovanym
organom a je jeho jedinym dvojmanualovym or-
ganom na Slovensku. Nemecky pisany kontrakt na
stavbu nového organa bol podpisany 1. septembra
1840 medzi rim.-kat. cirkevnou obcou v Rac¢i a jej fa-
rarom Adamom Hajkom a bratislavskym vyrobcom
organov a hudobnych nastrojov Johannom Fazeka-
som'. V iom sa organdr zaviazal postavit do kon-
ca augusta 1841 15-registrovy organ za 1500 gulde-
nov konvencionalnej meny. Pri zvac¢Seni dispozicie
na 17 registrov bola prepisand cena na 1700 gul-
denov. V kontrakte je uvedend aj dispozicia. Pod-
I'a povodnej verzie mal mat hlavny stroj osem re-
gistrov (oznacenych pismenami a - h), pozitiv sty-
ri (pismena i - m) a pedal tri registre (n - p). Neskor
bola dispozicia upravena a na pozitiv boli dopisané
registre Mixtura a Eologicon (8 + 6 + 3):

Hlavny stroj (spodna manualova klaviattra) Haupt Manual:
a/ Principal von 8" aus englischen Zinn,
in Prospekt 54 Pfeifen

b/ Viola 4" Zinn 54 Pfeifen
(povodne Eologicon 8" Zungenwerk von Pakfong)

¢/ Principal Octav 4" von englischen Zinn 54 Pfeifen
d/ Spitz-Flote 4" von englischen Zinn 54 Pfeifen
e/ Quinta 3" von englischen Zinn 54 Pfeifen
f/ Super Octav 2" von englischen Zinn 54 Pfeifen
g/ Mixtur 3 fach 2” von englischen Zinn 162 Pfeifen
h/ Waldflote 8" gedeckt aus Holz 54 Pfeifen

Pozitiv (hornd manuélové klaviatira) Ober-Werk:
i/ Principal von 4" aus englischen Zinn

in Prospect 54 Pfeifen
k/ Octav 2" von englischen Zinn 54 Pfeifen
1/ Gamba 8" von englischen Zinn 54 Pfeifen
m/ Sollicional die erste Octav

von Holz Gedeckt 54 Pfeifen
Mixtur zweifach von Zinn 108 Pfeifen

(neskor doplneny register)
Eologicon Zungenwerk von Pakfong ? 54 Pfeifen

(neskor doplneny register)

Pedal

n/ Sub-Bass von 16" aus Holz zwey Octaven 24 Pfeifen
o/ Principal Bass 8 24 Pfeifen
p/ Octav Bass 4~ 24 Pfeifen
Dalej mali byt na hracom stole

! Kontrakt bol ulozeny v rim.-kat. farskom archive v Radi.

Udajne je uz strateny.
2 Pakfong = alpaka (¢inske striebro) zliatina medi, niklu
a zinku.

q/ manualova spojka
r/ zvoncek pre obsluhu mechov
s/ tremulant (Tremolant)

(Coplung zum Oberwerk)
(Calcantischen Zug)

V nastroji malo byt 828 pistal, z toho z anglické-
ho cinu 690 (medzi ne je zaratanych aj 54 jazyko-
vych pistal registra Eologicon!) a z dreva 138 (,,aus
englischen Zinn 690 aus Holz 138”). Po aprave na
17-registrovy nastroj (zvacSenie pozitivu o dvoj-
radovi Mixturu a Eologicon) je v kontrakte uve-
deny nespravny celkovy pocet pistal 984, namiesto
spravnych 990 °.

Dalej je v kontrakte uvedené, ze obe manudlo-
vé klaviatary buda mat po 54 kldvesov, od C po
£* (chromaticky), pricom klavesy budu z ebenové-
ho dreva (mysleli sa tym horné ¢asti kratsich kla-
vesov). Pedalové klaviatara pozostavajtca z 24 kla-
vesov* bude vyrobend z tvrdého dreva. Vzdusnice
a pistalnice budu z kvalitného dubového dreva.
Vzdus$nice nie st v kontrakte blizsie Specifikova-
né, ale v tej dobe sa na Slovensku stavali vylu¢ne
vzdusnice s tonovymi kancelami (tzv. zdsuvkové)’.
Peréa (pod ténovymi ventilmi vo ventilovych komo-
rach vzdusnic), skrutky a viazacie droty na abstrak-
toch buda z mosadze. Cinové pistaly buda zhoto-
vené z pravého anglického cinu, bez najmensej pri-
mesi olova®, spracovanie bude pekné a ¢isté. Dalej
je v kontrakte aj pomerne prisne ustanovenie, Ze fa-
rar bude mat pravo po postaveni nastroja zvolit' si
dve I'ubovolné pistaly, tieto nechat roztavit a uro-
bit sktisku pravosti cinu. Ak sa preukaze nepravost
anglického cinu, farar bude mat pravo odmietnut
cely organ. Toto ustanovenie je navyse kontrapro-
duktivne, nakol'ko pomer cinu a olova by mal za-
visiet od zvukovej povahy registra’. Drevené pis-

3 Mal priratat 162 pistal, ale priratal len 156. Nie je jasné ako
k tomu ¢islu dospel!

*  C-hchromaticky.

5 Prvé vzdusnice s registrovymi kancelami tzv. ventilové
vzdusnice sa na Slovensku objavuju az v 50. rokoch 19. storocia
pri pedélovych registroch v tvorbe viedenskych organédrov
(J. Loyp, rim.-kat. farsky Kostol sv. Michala Archanjela v Gbe-
loch/1853; J. Seyberth, rim.-kat. farsky Kostol sv. Mikulasa
v Cajkove/1857). Prva kuzelovi vzdusnicu na Slovensku,
podla stcasnych poznatkov postavil uz spominany viedensky
organdr Joseph Seybert pre pedal dvojmanualového organa
v ev. a. v. kostole v Poprade-Velkej v roku 1856.

¢ Pistaly sa skuto¢ne vyrobené z organového kovu s mimo-
riadne vysokym obsahom cinu (98% !).

7 Registre s ,lesklou” farbou zvuku (s dobrym zastipenim
parcidlnych ténov), napr. principaly maja v organovom kove
spravidla 70 % a viac cinu, naopak pri registroch s , makkym”
zvukom, napr. flautového charakteru je dominantné zastapenie
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taly maja byt zhotovené zo suchého dreva, zvnut-
ra aj zvonku natreté. Intondcia pistal musi byt ¢is-
t4, pistaly sa musia rychlo ozyvat. Mechanika, hria-
del'ové dosky, tonové ventily musia byt spol'ahlivé
anesmu ostavat ,visiet”. Organové skrifia zo smre-
kového dreva bude s vynimkou prospektu zho-
tovena podla néacrtu (kresby). Na najvy$som bode
prospektu bude podla dstnej informacie umiest-
nend socha. Socharsku précu, zlatenie a nater orga-
novej skrine olejovymi farbami zabezpeci organar®.
V organe budt dva klinové mechy zviazané (zosi-
té) konskymi slachami a prelepené tromi vrstvami
koze®. Oba mechy budt mat dizku 8 stop (cca 229
cm) a Sirku 4 stopy (cca 115 cm). Samostatny hra-
ci stol zhotoveny z dubového dreva bude umiest-
neny pred hlavnou organovou skritiou (za skritiou
pozitivu). Chod hracej trakttry ma byt I'ahky a vy-
rovnany. Registre musia zvukovo zodpovedat svo-
jim nazvom a registrové manubria sa musia l'ah-
ko ovladat. Dalej sa organar zaviazal cely organ po
jednom roku zdarma preladit. Na zaver bude organ
preskimany. Objednavatel za dielo zaplati 1500
guldenov. Suma bola neskor prepisana na 1700 gul-
denov (teda v oboch pripadoch cena vychadza na
100 guldenov za register). Splatkovy kalendar bol
dohodnuty nasledovne: 400 guldenov pri podpisa-
ni kontraktu; d’alsich 400 guldenov koncom febru-
ara 1841. Pri postaveni organa v kostole prepustit
organdrovi stary organ v hodnote 100 guldenov a
doplatit d'alsich 400 guldenov. Poslednych 200 gul-
denov konventionalnej meny, neskor prepisanych
na 400 guldenov, vyplatit po roku od postavenia
organa Vv kostole a po jeho bezodplatnom prelade-
ni. Okrem toho sa cirkevna obec zaviazala zabezpe-
¢it transport organa (z Bratislavy do Race) a pocas
stavby poskytnat zadarmo ubytovanie pre pracov-
nikov organdra. Kontrakt bol vyhotoveny v dvoch
rovnako znejacich exemplaroch. Za objednavatela
ho vlastnoru¢ne podpisali farar Adam Hajek, d'a-
lej ra¢iansky richtar a dvaja prisazni, za dodavatel'a
,Johann Fazekas manu propria Biirgl. Orgel und
Clavirma(cher) in Presburg”. Okrem toho bol kon-
trakt opatreny aj obecnou pecatou.

Nakoniec vsak Fazekas organ postavil v trochu
pozmenenej forme. Na hlavny stroj pridal jeden re-
gister a jeden ubral z pozitivu. Ani prospekt organa

olova (az 80 %). V podstate kazd4 organarska dielna vyraba or-
ganové registre z organového kovu podla vlastnych zvyklosti.
8 ... na vlastné ndklady. Zaznam v , Zépisnici chramu a Fary
mestecka Rejcha od r. 1732” na strane 276 potvrdzuje, ze
mal'ovanie a zlatenie organa naozaj platil J. Fazekas: Organum
neopositum ornamenta sua aurea accepit, et incoloratum fuit diebus
a 29° Julii usque 3" Augusti 1842 per inauratorem Posoniensem
Marek Eduardum pretio centum florenorum conventionalium, quos
organi confector Fazikas (!) ex pactato pro toto opere pretio solvit.

° Es werden zwey sogenannte Froschbilke zum Tretten gerichtet,
mit dreyfachen Leder belegt, und mit Pferde Flechsen verbiinden...

nebol na najvy$som bode opatreny sochou, ako to
bolo tdajne Gstne sI'ibené. Nakoniec to neumozni-
la ani vyska hlavnej organovej skrine, ktora siaha
takmer po najvyssi bod klenby. V ostatnych bodoch
bol kontrakt dodrzany. Kone¢na dispozicia organa:

Hlavny stroj - spodna manuélové klaviatara, C
- f. Usporiadanie ténovych kanciel na vzdusni-
ci - pribliZzne na prie¢nej osi vzdusnice kancely C,
Cis, smerom k pravej bo¢nej stene hlavnej organo-
vej skrine (pri ¢elnom pohlade) nasledujt diatonic-
ky tony c strany po e’, smerom k l'avej boc¢nej ste-
ne tony cis strany po f°. Registre stoja na vzdusnici
v poradi od prospektu:

Principal 8" C - e' v troch pistalovych poliach
prospektu 10 / 9 / 10 - 29 pistal, od f' vnatri. Po-
vodné prospektové pistaly boli roku 1917 zrekviro-
vané a po vojne nahradené nevhodnymi zinkovymi
pistalami. V sac¢asnosti v celom rozsahu nové cylin-
drické otvorené pistaly z organového kovu (2006).
Povodné pistaly boli signované hodnotou tonu, ,pr
8 f (principal 8 fus). Usporiadanie prospektovych
pistal zl'ava (pri ¢elnom pohl'ade): dis', h’, g°, dis’, H,
A, cis?, % a° cis' // G, F, Dis, Cis, C, D, E, Fis, Gis / /
d', b’ fis?, d° B, c?, €°, gis’, ¢!, e’. Samostatna pistalnica.

Mixtur 3 fach C - 2"+ 11/3" + 1°; oktdvové re-
peticie na ténoch c'; 2. Cylindrické otvorené pistaly
principalovej menztry z organového kovu. Najvac-
81 zbor pred opravou v roku 2005-2006 aplne chy-
bal, vftania na pistalnici boli prelepené. Okrem pis-
tal najvacsieho zboru v celom rozsahu, st nové aj
pistaly fs’, gs°, cs' - > najmensieho zboru. Pévodna
pistala Cs najvécsieho zboru je signovana: Cs Mix-
tur / 2 fus, ostatné pistaly hodnotou ténu a literou
,m” (mixtura). Pistaly kvintového zboru boli sig-
nované skuto¢nou hodnotou ténu.

Superoktdva 2” cylindrické otvorené pistaly prin-
cipélovej menzuary z organového kovu. V rozsahu
b' - £ nové pistaly z roku 2006. P6vodna pistala C
je signovana na korpuse: ,C / Super oct”; na nohe:
,C Sup oct”. Registre Mixtura a Superoktdva maja
spolo¢nt pistalnicu.

Quinta 2 2/3” (Kvinta) cylindrické otvorené pis-
taly z organového kovu. Vyrezy st o nieco uzsie
ako %1 obvodu pistaly. Pistaly C, Cis maja bocné
brady, od D bez brad. Pistala C je na korpuse sig-
novand ,C / quinta”; na nohe ,,C q”. Ostatné pis-
taly st signované hodnotou ténu a skratkou qui,
alebo q (Quinta). Pistaly cs', fs', gs', g* - f* sti nové
(roku 2006).

Octav 4 (Oktava) cylindrické otvorené pistaly
z organového kovu. Pistaly maja v rozsahu C - Gis

10 Vadsina vnutornych pistal Principalu 8” sa sice zachovala,
no ich 14bié a jadra boli vazne poskodené. Pre zvukovo uceleny
charakter najdolezitejsieho registra sa pouzili nové pistaly v ce-
lom rozsahu. P6vodné pistaly st uloZené v podstavci organa.
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boc¢né brady, od A st bez brad. Pistala C je na kor-
puse signované: ,C octav”; na nohe: ,C octav 4
fus”. Nové pistaly: fs’, h’, cs!, ds', fs!, g', a', h!, g?,
b?, d° - £. Registre Kvinta a Oktdva maja spolo¢nt
pistalnicu.

Spitzflote 4° (Flauta $picatd) tzkomenzirované
konické otvorené pistaly z organového kovu. Nové
pistaly: f!, fs* - .

Flote 4° (Flauta) konické pistaly z organového
kovu, SirS§ie menztrované ako Flauta $picata. Po-
vodne mal byt tento register v osemstopovej polohe,
pistala C je jasne signovana ,Gamba 8 fus”. Takmer
urcite eSte Fazekas register zrezal na Stvorstopova
polohu. Nové pistaly: ¢, ¢, f°. Registre Flauta $pi-
cata a Flauta 4" stoja na spolo¢nej pistalnici.

Waldflote 8” (Flauta lesnd) povodne v celom roz-
sahu drevené kryté pistaly. V roku 1986 bol register
nahradeny novymi, ale nepouzitelnymi drevenymi
pistalami. Sacasné nové drevené kryté pistaly po-
chéadzajt z opravy roku 2005-2006. Samostatna pis-
talnica.

Portunal 8" povodne v celom rozsahu dreveny
otvoreny register, v roku 1986 nahradeny nedobry-
mi novymi pistalami. Sacasné nové drevené pista-
ly pochéddzajt z opravy roku 2005-2006. Samostatna
pistalnica.

Pozitiv (v zabradli chéru), vrchna manualové kla-
viattra C - f°. Usporiadanie ténovych kanciel (pri
¢elnom pohlade) zlava: Cis — H (diatonicky), f —
¢’ (chromaticky), B — C (diatonicky). Registre stoja
na vzdusnici v poradi od prospektu:

1/ Principal 4° C - ¢! = 25 pistal v prospekte.
Prospektové pistaly z pistalovych vezi pozitivu (C
- ¢s’) boli pocas 1. svetovej vojny zrekvirované a po
nej nahradené zinkovymi. Stcasné prospektové
pistaly st z organového kovu a pochddzajt z opra-
vy roku 2005-2006". Od cis! vnutri - povodné cylin-
drické otvorené pistaly z organového kovu. Uspo-
riadanie prospektovych pistal v troch pistalovych
poliach (zl'ava pri ¢elnom pohlade): H, G, Dis, Cis,
F, A, cis’ // ¢, b’ gis’, fis’, e°, d° dis’, £, g°,a°, h® / /
c’, Gis, E, C, D, Fis, B. Samostatna pistalnica.

2/ Sollicional 8” (Salicional) C - H drevené kry-
té pistaly (nové, z roku 2005), od c® cylindrické
otvorené pistaly z organového kovu. Kovové pis-
taly majt bo¢né brady po f? od fis* bez brad. Sa-
mostatnd pistalnica.

3/ Superoctav 2° - v celom rozsahu nové cy-
lindrické otvorené pistaly z organového kovu, bez
brad (roku 2005-2006).

4/ Mixtur 2 fach 1” + 2/3" - repetuje oktavo-
vymi repeticiami na c!, ¢?, ¢® . Neskor bol kvintovy
zbor z neznamych doévodov odstraneny a obnove-

1 Povodné prospektové pistaly zo stredného pistalového
pola (d° - d') st uloZené v sokli organovej skrine.

ny bol az v roku 2005-2006 (kvintovy zbor ma v ce-
lom rozsahu nové pistaly). Registre Octav a Mixtur
stoja na spolo¢nej pistalnici.

5/ Eologicon 8" povodne harméniovy prieraz-
ny jazykovy register, bez ozvuc¢nic a bez moznosti
ladenia. Neskor (roku 1986 ?) bol register nahrade-
ny naraznym jazykovym registrom Roh krivy 8
(na nepovodnej pistalnici). Nakolko pozitivu chy-
bal hutny register v zakladnej polohe, bol v roku
2010 na nov pistalnicu postaveny register Gedeckt
8" (Kryt) v celom rozsahu s drevenymi krytymi pis-
talami.

Povodne mal pozitiv aj tzv. vnatrokanalovy Tre-
mulant, v sac¢asnosti je organ bez Tremulantu.

Pedalova vzdus$nica stoji za vzdu$nicou I. manu-
alu. Pred 1nou je tizka ladiaca lavi¢ka. Rozsah peda-
la je C - h% 24 klavesov a tonov. Priblizne na priec-
nej osi pedédlovej vzdusnice sti umiestnené ténové
ventily C, Cis, smerom k I'avej bo¢nej stene organo-
vej skrine nasleduja diatonicky po h® (pri ¢elnom
pohlade), smerom k pravej bo¢nej stene organovej
skrine tony c strany po b’. Na pedalovej vzdusnici
stoja registre (odpredu):

1/ Octav Bass 4" drevené otvorené pistaly.

2/ Principal Bass 8" drevené otvorené pistaly.
Dve najmensie pistaly na c aj cis strane st vykon-
duktované na pistalnicu registra Octav Bass 4.

3/ Sub Bass 16" - drevené kryté pistaly, horna
doska pistalnice bola roku 1986 vymenend. Vsetky
pedalové pistaly pochddzajt z roku 2005-2006.

Pedédlova vzdu$nica vsak bola postavena az
pre Styri registre. Prvad zdsuvka smerom odpredu
je prazdna, chyba aj pistalnica. Takmer urcite sem
Fazekas ratal s registrom Pozauna 167, ako to reali-
zoval len o niekol'ko rokov neskoér vo vel'mi podob-
nom dvojmanualovom organe pre rim.-kat. kostol
v Mosonszentjanosi (MR). Traktary sa mechanické.

V sokli hlavnej organovej skrine je dvojity za-
sobny mech (obe ¢asti majt faldy dovnatra) s cer-
pacim mechom rovnobeZne stipajicim. Paka cer-
pacieho mecha je na pravej strane sokla organovej
skrine (pri ¢elnom pohlade). Tento mech nie je po-
vodny. Pravdepodobne sa do organa dostal v roku
1888-1889, ked' cely organ musel byt rozobraty kvo-
li predizeniu kostolnej lode a nasledne postaveny
na novy chor. Nakol'ko sa na hlavnej organovej
skrini nasiel napis ceruzkou z roku 1889 o oprave
Jana Drabeka a jeho syna Stefana®?, domnievam sa,
Ze oni realizovali aj jeho rozobratie a nasledntt mon-
taz v predizenom kostole. Néstroj méa nové elek-
trické ¢erpadlo vzduchu umiestnené v l'avom zad-
nom rohu chéru. Na oboch boénych stenach sok-

12 Organ // Popraveny a stemovany // od // Jana Drabek a sina // Ste-
fana Drabek // Organarov z Bur Mikolasa // u Sassatina v Uhrdch //
dna 25 Maja 1889.
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la hlavnej organovej skrine je vidiet stopy po zvis-
lych vyrezoch pre paky dvoch mechov, teda néstroj
povodne mal klinové dva mechy, tak ako to uvadza
kontrakt. Nakol'ko kalkanti nemali priamy opticky
kontakt s organistom, ani medzi sebou, bol organ
vybaveny aj signdlom pre kalkantov®.

Samostatny hraci stol vyrobeny z dubového dre-
va je umiestneny na os symetrie medzi ¢elnt stenu
sokla organovej skrine hlavného stroja a zadnu ste-
nu pozitivu. Drevené vysustruzené registrové tiah-
la na vytahovanie si umiestnené v dvoch radoch
po pat po bokoch manuélovych klaviatar. Ozna-
¢ené boli na pravdepodobne réznofarebnych por-
celanovych ter¢ikoch nalepenych na celnej plo-
che manubrii. Stcasné terc¢iky st nové (2005-2006)
a nazvy registrov vznikli kombindciou nazvov
z kontraktu s ndzvami na najvacsich pistalach po-
vodnych registrov. VlIavo hore (z pohl'adu organis-
tu) st manubria pozitivu: Tremolant (II. man. - biely
ter¢ik); Mixtur / 2 fach.; Octav / 2”,; Principal / 4".
(¢ervené terc¢iky) Coplung (manualova spojka - bie-
ly terc¢ik); dole: Octav / Bass / 4°. (pedal - modry
terc¢ik); Principal 8”.; Mixtur / 3 fach..; Super Octav
/ 2°.; Quint / 2 2/3.”(biele ter¢iky I. manual). Vpra-
vo hore: Calcant (biely tercik - v stcasnosti zapina
elektrické ¢erpadlo vzduchu spolu s osvetlenim pe-
dala); Subb / Bass / 16”,; Princip. Bass / 8. (pedal -
modré terciky); Sollicional / 8. (¢erveny tercik - II.
man); Gedeckt / 8" (¢erveny terc¢ik - povodne Eo-
logikon 8” II. man.) - dole: Portunal / 8”.; Waldflote
/ 8, Spitzflote / 4°.; Flote / 47.; Octav / 4. (vSetko
biele terciky - I. manual).

Organ bol minimélne trikrdt Gplne rozobraty
a znovu postaveny (1888 pri predizeni kostolnej
lode, pri stavbe beténového chéru (pravdepodobne
v roku 1954) a v roku 2005-2006 pri generalnej opra-
ve organa), nebol v8ak zasadne prestavany. Pred-
sa sa vsak na fiom realizoval cely rad drobnejsich
zmien - nezriedka pre ndastroj aj mimoriadne ne-
gativnych. Zlé mikroklimatické pomery v kostole
zapri€inili, Ze sa drevené stcasti napadnuté ¢rvoto-
¢om (najmd z makkého dreva, hrusky ajavora) roz-
padali, takmer vsetky glejené spoje povolili, cinové
pistaly sa v hornej casti pri asti rozpadavali. Stav
nastroja bol pred generdlnou opravou kriticky.

Néstrojovt cast restauroval v rokoch 2005-2006
Jan Valovi¢ zo Serede. Re$taurovanie smerovalo
k obnoveniu pévodného stavu. Vsetky drevené cas-
ti nastroja boli dosledne osetrené proti drevokazné-
mu hmyzu a hubdm (Xymalon - Holzwurmtod).

3 Nezachoval sa, ale mohol byt realizovany v podobe malého
zvonceka, alebo mensej pistaly. Na hracom stole po fiom zo-
stalo registrové tiahlo, v sic¢asnosti oznacené nazvom Calcant,
ktory od roku 2006 zapina elektrické ¢erpadlo vzduchu a osvet-
lenie hracieho stola.

Kovové pistaly museli byt hore odrezané a nasled-
ne predizené naletovanim nového cinového plechu
s mimoriadne vysokym obsahom cinu (98%). Dre-
vené pistaly st vSetky nové. V pripade registrov
Principalbas 87, Oktavbas 4°, Subbas 16" (ako vzor
posltazila jedna zachovand pistala tohto registra),
Sollicional 8" (C - H) ide o presné képie povod-
nych pistal. Pévodné pistaly registrov Waldflote 8
a Portunal 8" sa Zial nezachovali. Menzurac¢ne vy-
chddzajtu z povodnych pistalnic tychto registrov.
Pri obnove organa sa prihliadalo aj na poznatky
z ostatnych zachovanych Fazekasovych organov,
najmé z dvojmanuélového organa v rim.-kat. far-
skom kostole v Mosonszentjdnosi z roku 1844 (MR)
a z jednomanualového organa v rim.-kat. farskom
kostole v Moravskom Svitom Jane z roku 1853. Ob-
novené boli napriklad aj povodné kozené pulpety,
samostatny vzduchovy kanél do pedéalovej vzdus-
nice, bezpe¢né upevnenie vzdusnic, ked po nepo-
chopitelnom oslabeni konstrukcie hrozilo zrtatenie
najmé vzdusnic hlavného stroja atd. V niektorych
detailnych otdzkach sa vSak upustilo od navratu k
povodnému rieSeniu. V prvom rade mam na mysli
register Eologicon 8 z pozitivu. Vieme s urcitostou,
Ze i8lo o jazykovy register s prieraznymi jazykmi,
bez ozvu¢nic a moznosti ladenia. Nakol'ko vyuzitie
takého registra je zna¢ne problematické a aj preto,
ze pozitivu chybal hutny register v zakladnej polo-
he, bol register Eologicon 8" nahradeny drevenym
krytym registrom. Neboli obnovené ani lepené to-
nové ventily v manuélovych vzdusniciach', ani
dva klinové mechy, jednak preto, Ze by to zbytoc¢ne
predrazilo opravu nastroja, jednak pre chybajtce
detaily. Z finan¢nych dévodov neboli zatial' dopl-
nené ani drapérie nad prospektovymi pistalami vo
veziach hlavnej organovej skrine .

Johann Fazekas sa narodil 29. marca 1806 v De-
mecseri (MR - Sabol¢sko-satmarsko-berezska zupa).
Jeho otec Laszl6 Fazekas bol kantorom. Johann Fa-
zekas sa vyucil za organdra a od roku 1825 bol or-
gandrskym tovariSom. Spociatku pracoval v pes-
tianskej organdrskej dielni Igndca Petera. Od roku
1829 posobil v Bratislave, kde sa v roku 1833 stal
mestanom. 12. (oktébra) 1834 sa tu ozenil s Johan-
nou Waitsek. V Bratislave posobil ako organar a
vyrobca klavirov. V 20. rokoch mal dielfiu na Ka-
pitulskej ulici, v 40. rokoch na Obchodnej (Schon-
dorfskej) a v 50. rokoch na Dunajskej. Od r. 1839
dieltiu zvacsil a zacal v nej vyrabat dva klavire me-
sacne. Po smrti manzelky 1. novembra 1852, v r.
1855 prestahoval dielniu do Pesti, kde sa stal mes-
tanom v roku 1856. Mohol tu posobit ako organar,

14V pedalovej vzdusnici ostali zachované lepené ventily.
5 Ich pévodnt podobu nepozndme, zatial sa nepodarilo najst
ani fotografiu, na ktorej by boli este zachované.
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opravar klavirov a mohol obchodovat s klavirmi.
Oproti podnikaniu v Bratislave mu chybalo po-
volenie na vyrobu klavirov'. Bratislavska dielna
vsak asi nezanikla okamzite, nakol'ko periodikum
Pressburger Wegweiser ho uvddza medzi vyrobca-
mi hudobnych nastrojov (Istrumentenmacher) do
roku 1859. Dve z Fazekasovych dcér sa v Pesti vy-
dali za organarov. Dcéra Terézia Johanna sa v roku
1861 vydala za Orszagha Sdndora, s ktorym potom
Fazekas podnikal kratke obdobie spolo¢ne. Druha
dcéra Maria sa vydala za organdra Gabora Makaya,
s ktorym Fazekas spolupracoval okolo roku 1870.
Johann Fazekas zomrel v Pesti 24. marca 1874,

O organizacii dielne v Bratislave nemame
podrobnejsie informaéacie. Vieme len, Ze v roku
1834 a 1848 Fazekasovi pri oprave malého nastroja
v ev. a. v. kostole v Samorine asistovali dvaja po-
mocnici. V dielni sa vyrabali nové, prevazne jed-
nomanualové organy s pedalom, alebo bez pedala.
Postavil aj niekolko dvojmanuélovych organov,
z nich dva vznikli v 40. rokoch 19. storocia v bra-
tislavskej dielni'®. Svoj najvacsi, dvadsatstyri re-
gistrovy organ postavil v roku 1862 v pestianskej
dielni pre rim.-kat. kostol v Kiskunmajsi (MR).
Zial, tento nastroj sa nezachoval. Okrem novych
organov sa vo Fazekasovej dielni generélne opra-
vovali aj star$ie, odkapené nastroje, ktoré potom
Fazekas predaval menej solventnym zdujemcom?.
V bratislavskom obdobi sa v dielni pravidelne ve-
novali aj stavbe klavirov, ktoré boli cenené pre
plny zvuk, dobrt mechaniku a ¢isté vypracovanie.

Fazekasove organy maja spravidla manualovy
rozsah C - . Rozsah pedélu nie je stabilny. Vo vy-
znamnejsich lokalitach bol C - h° teda 24 klavesov
a tonov. Pri nastrojoch uréenych do menej vyznam-
nych lokalit bol kldvesovy rozsah pedélu obycajne
tiez C - h? ale skuto¢ny ténovy rozsah bol obmedze-

16 Zda sa vsak, zZe napokon aj také povolenie ziskal. 19. sep-
tembra 1866 J. Angster pri navsteve Fazekasovej dielne uvadza,
Ze tento sa zaobera aj vyrobou klavirov (Szigeti, K.: Régi magyar
orgondk. Pécs, s. 140).

17" Za vsetky informacie o Johannovi Fazekasov v jeho pes-
tianskom obdobi vd'a¢im kolegovi Dr. Ferencovi Solymosimu
z Budapesti.

8 Bratislava-Raca rim.-kat. kostol 1841, Mosonszantjanos (MR)
rim.-kat. kostol 1844.

9V roku 1908 ho nahradil dvojmanualovy organ firmy Rie-
ger. V katalégu firmy je tento nastroj uvedeny: (opus) * 1439 Kis
Kun Majsa / 1908. Hviezdicka pred opusovym ¢islom oznacuje
dvojmanuéalovy néstroj.

20 Ferner sind bei ihm zwei alte, gut reparierte Orgeln, die in kleinern
Kirchen viele Jahre noch die befSten Dienste leisten wiirden, zu verlei-
hen. PrefSburger Zeitung 1840, ¢. 28 Dienstag, den 7. April 1840,
s. 115-116. Aj o viac ako 26 rokov neskor, ked’ sa madarsky
organar J6zsef Angster vracajtc sa z Franctzska 19. septembra
1866 zastavil u dielni J. Fazekasa v Pesti poznamendva: a délel6ti
ordkban még Fazekas Janos orgonaépitdt latogattam meg, a ki zongora
készitéssel is foglalkozik. EQy pedal nélkiili, régi, kijavitott orgondcska
is dllt ott. Szigeti, K.: Régi magyar orgonak. Pécs, s. 140.

ny spravidla na C - H, teda 12 ténov. Niekedy bol
vsak mensi aj klavesovy rozsah pedalu, napr. v Pol-
tari je klavesovy rozsah C - £°, 18 klavesov, pricom
tonovy rozsah je len C - H. Fazekasove vzdus$nice
st vzdy zdsuvkové, téonové ventily byvaja este le-
pené na prazku koze. Traktury (hracia i registrova)
st mechanické. S oktdvovymi a pedalovymi spoj-
kami som sa v jeho ndstrojoch nestretol. Podl'a kon-
traktu na raciansky organ a stop na sokli organovej
skrine sa zda, ze Fazekas este, asponl v poc¢iatoénom
obdobi tvorby, staval klinové mechy. Co sa tyka dis-
pozicii, v mensich ndstrojoch je principalovy zbor
obsadzovany az od $tvorstopovej polohy, v osem-
stopovej ho zastupuje kryty register z dreva - Co-
pel 87, resp. Waldflote 8”. V najmensich bezpedalo-
vych nastrojoch moze byt aj Principal 4" nahradeny
drevenym krytym registrom. V takom pripade je
Principal v dvojstopovej polohe a zvukovt korunu
predstavuje jednostopovy register principalového
charakteru, repetujtaci oktdvovymi repeticiami *.
ny od osem po dvojstopovi polohu a korunovany
Mixturou, v ktorej, i ked' robil aj kvintové repeticie,
preferoval repeticie oktavové. V jeho nastrojoch je
bezne disponovana Kvinta 2 2/3” (Bratislava-Raca,
Moravsky Svity Jan), ale castejsie, najma v malych
nastrojoch, ndjdeme kvintu v polohe 1 1/3" (Kajal,
Kostolné Krac¢any, Mattskovo). Néastroje v Hornom
Bare, Jurovej a Poltari nemaja samostatny kvinto-
vy register. Z nezvyklych registrov pre toto obdo-
bie slovenského organdrstva mozno uviest register
Flauta rarkova (Rohrfléte) 4°, spominany v ¢lanku
v Pressburger Zeitung®. Ako raritu treba spome-
nut, ze do svojich, najmé vyznacnejsich organov,
aspon sporadicky disponoval aj jazykové registre.
Oby¢ajne vsak islo len o harmoéniovy, prierazny ja-
zykovy register, bez ozvucnic a moznosti ladenia.
Takyto register moze byt umiestneny priamo na
vzdusnici, ako to bolo v rim.-kat. kostole v Brati-
slave-Raci, alebo v hracom stole, ako je to na dvoj-
manualovom organe v Mosonszentjanosi (MR), ale-
bo na jednomanuélovom organe v ev. a. v. kostole
v Poltari. Unikatny je jazykovy register Pozauna
16" na pedali dvojmanualového organa v Moson-
szentjanosi. Hlavy, ako aj puzdra (Kehle) jazyko-
vych pistal sa vyrobené z dreva, kovové st len ja-
zyky a ladiace droty (ty¢inky). Hlavy s pazdrami
st osadené v drevenych nohach (kastlikoch). Este
zaujimavejsie vsak je, ze pistaly ,c” aj ,cis” stra-

2 Taktabéj, reformovany kostol, 1869. Rozsah manuélu C - £,
dispozicia: drevenékrytéregistrevosemastvorspopovejpolohe,
Primcipal 2, Octav 1" (repetuje oktdvovymirepeticiaminac’; ¢°).
22 Ferner steht bei ihm eine neue Orgel mit folgenden 8 Registern
zum Verkauf: Principal 8 FufS, Viola 4 Fuf, Rohrfldte 4, Superoctav
2, Mixtur 1, 3 fach, Fléte 8, im Pedal - Subbafd 16, Octav - Baf3 8
Fuf3. Prefsburger Zeitung 1840, ¢. 28, s. 115 - 116.
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ny maja len po jednej kovovej lievikovej ozvuc-
nici, s ktorou st prepojené drevenym kanalom.

Fazekasove organy, ktoré vznikli v bratislav-
skom obdobi obycajne nie st oznacené firemnym
stitkom. Vynimkou je len dvojmanuédlovym organ
postaveny roku 1844 pre rim.-kat. kostol v Moson-
szentjanosi, kde je na hracom stole nad klaviattrou
druhého manuélu firemnd tabul'ka s textom vykla-
danym do dreva z mosadznych pismen: FAZEKAS
JANOS // POSONIBAN. V organe z roku 1853 pre
rim.-kat. kostol v Moravskom Svédtom Jane je meno
organdra Johan Fazekas vyryté na najvacsiu pistalu
registra Oktava 4°. Nastroje postavené v , pestian-
skej ére” st uz CastejSie oznacené na firemnych Stit-
koch umiestnenych na hracich stoloch. Napriklad
na hracom stole nad manuélovou klaviatarou orga-
nav ev.a.v. kostole v Szigetvar-Turbék je na ¢iernej
ploche napis z mosadznych litier: Fazekas Janos //
ORGONA MUVESZ // 18 PESTEN 65. Na hracom
stole organa v ev. a. v. kostole v Poltari je na rov-
nakom mieste tmava tabulka s textom: FAZEKAS
JANOS // 18 PESTEN 71.

Abecedny zoznam lokalit, v ktorych Johann Fazekas
podla sacasnych poznatkov, postavil organ:

Almosd (MR) ref. kostol, organ z roku 1868, jednomanuélovy,
osemregistrovy organ s peddlom

Bratislava-Devin; rim.-kat. 1837, jednomanualovy organ zho-
rel v roku 1841.

Bratislava-Raca, rim.-kat. farsky, 1841 dvojmanuélovy, sedem-
nast registrovy organ.

Dolné Oresany; rim.-kat., 1851, jednomanualovy organ s pe-
dalom.

Feked (MR) rim.-kat., 1869, jednomanualovy, devit registrovy
organ s pedalom.

Gyenes (MR) rim.-kat. ,1865, jednomanuélovy, pétregistrovy
bezpedalovy néstroj.

Horny Bar; okr. Dunajska Streda, rim.-kat., jednomanualovy
organ s pedalom.

Jurové; okr. Dunajska Streda, rim.-kat. 1840, jednomanuélovy
organ s pedalom.

Kajal; okr. Galanta, rim.-kat., povodne bezpedalovy jednoma-
nualovy nastroj.

Kiskunmajsa (MR) rim.-kat. 1862, dvojmanuélovy, dvadsatsty-
ri registrovy organ s pedalom (nezachoval sa).

Kocin-Lancar; okr. Piestany, rim.-kat. farsky sv. Michala
Archanjela, jednomanualovy, 9-registrovy (7 + 2) s pedalom

Kostolné Krac¢any; okr. Dunajské Streda, rim.-kat. jednomanu-
alovy organ s pedélom.

Lesenceistvand (MR) rim.-kat. 1864, jednomanualovy, devat
registrovy organ s pedalom.

Magyarkimle (MR) rim.-kat. 1851, jednomanualovy, osem re-
gistrovy organ s pedalom.

Mataskovo; okr. Galanta, rim.-kat. jednomanuaélovy, povodne
osem registrovy organ s pedalom.

Michal na Ostrove; okr. Dunajska Streda, rim.-kat. z jednoma-
nualového organa sa zachovala len Fazekasova skrifia.

Mindszent (MR) rim.-kat. 1859. Podrobnosti zatial chybaj.
Nastroj neskor prestaval Soukenik Janos.

Modra; ev. a. v. Slovensky kostol 1835, jednomanualovy, dva-
nast registrovy organ s peddlom (nezachoval sa).

| Aporamus Te 1/2011 ﬁ 13
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Moravsky Svity Jan; okr. Senica, rim.-kat. farsky 1853, jedno-
manudlovy, pévodne dvanast registrovy organ s pedalom.
Mosonszentjanos (MR) rim.-kat. 1844, dvojmanualovy, osem-

nést registrovy organ.

Nyirkarasz (MR) rim.-kat. 1860, jednomanuélovy, stvorregis-
trovy bezpedélovy nastroj.

Oroshaza (MR) ev. a. v. 1857, dostaval k pévodne jednomanu-
alovému pedalovému organu B. Komornyika druhy manual
so siedmimi registrami.

Poltér; ev. a. v. 1871, jednomanuélovy, devit registrovy organ
s pedalom.

Szentantalfa (MR) ev. a. v. 1869, jednomanudlovy, osemregis-
trovy organ s pedalom.

Szigetvar-Turbék (MR) rim.-kat. 1865, jednomanualovy, osem-
registrovy organ s pedalom.

Taktabaj (MR) reformovany 1869, jednomanualovy, stvorregis-
trovy bezpedélovy nastroj®

V suvislosti s prestahovanim dielne do Pesti, podal Fazekas na
cech pestianskych vyrobcov hudobnych nastrojov aj zoznam
svojich organov. Dr. Otmar Gergelyi z nich uvadza®:

Rein (klastor) (cisterciatsky klastor v Rakusku)

Markt Stampfen = Stupava

Nikolsdorf (?) (obec v Tirolsku)
Theeben = Bratislava-Devin
Pressburg = Bratislava (?) chyba tadaj pre aky kostol

1840 Dercsika = Jurova
Felbar = Horny Bar
1844 Ratzersdorf = Bratislava-Raca

Zankendorf = Plavecky Stvrtok

Szent Péter (?) organ sa nezachoval, méze ist' o Svi-
ty Peter (okr. Koméarno), alebo o Borsky Peter (okr. Senica), pri-
padne o Plavecky Peter (okr. Senica).

Uz na prvy pohlad informécie nie st velmi presné, ved
napr. organ pre rim.-kat. kostol v Bratislave-Rac¢i bol vyhoto-
veny uZ o tri roky skor. Prekvapujuce st aj informacie o nastro-
joch v pomerne vzdialenych lokalitich v Rakusku. Najprekva-
pujucejsia je vSak sprava o organe v Stupave, a to najmé pre-
to, Ze podla kanonickej vizitacie z roku 1851 vznikol tento 18.
registrovy organ uz v roku 1827. Podla tdajov vizitacie z ro-
ku 1851 uz potreboval podstatnti opravu®. Prislo k nej v roku
1858, ked' nastroj prestaval Martin Sagko senior. Ak je datovanie
vo vizitacii sprdvne, nastroj tazko mohol postavit J. Fazekas,
lebo v tej dobe este nebol bratislavskym organdrom. Na druhej
strane je velmi prekvapujuce, Ze by organ uz 13 rokov po po-
staveni potreboval podstatnt opravu. Navyse ani vzhl'ad pro-
spektu nevel'mi nasved¢uje, Ze by malo ist o Fazekasov néstroj.

Lokality, v ktorych Johann Fazekas opravoval organy
(podla stacasnych poznatkov):

Bratislava-Devin; rim.-kat. 1834-1835 oprava organa.

Svity Jur; okr. Pezinok,piaristicky kostol, 1850, oprava organa.

Samorin; ev. a. v. kostol, oprava a tdrzba organa v roku 1834,
1836, 1840, 1842, 1848.

Znéame su aj navrhy nastrojov:

Dunajska Luzna - Janosikova; okr. Senec, rim.-kat. kostol, na-
vrh na stavbu organa (nerealizované).

Kecskemét (MR) - dispozicia a naért prospektu (zatial neviem
pre aky kostol, a ¢i navrh bol realizovany).

B Za informacie o Fazekasovych madarskych organoch
vd'a¢im kolegovi Ferencovi Szolymésimu.

% Erganzungenund Berichtigungen (zum Artikel Orgelnund Gehiu-
se in der Westslowakei). In: Acta organologica 21,1990, s. 141, 142.
% Supraprincipalem portam chorus cum organo 18 mutationum, .....,
nunc vero essentiali restauratione indiget. GERGELYI - WURM:

Historické organy na Slovensku. Bratislava : Opus 1982, s. 345.
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4. Povedal som si:

»Vyznam Panovi svoju nepravost.”

5. Preto kazdy nabozny

bude sa modlit k tebe v Case tiesne.

Aleluja XVII, ¢. 1

LS II s. 255 7 Ty si moje utociste, ochranis ma pred suZenim

* A ty si mi odpustil zlobu méjho hriechu. — R.

* A zaplavy velkych

v0d sa k nemu nepribliZzia. — R.

* zahrnies ma radosfou zo spdsy. — R.
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1. Zabudni na hrie-chy na-Sich otcov; + prid’ ndm ¢im skor
v Ustrety so svojim mi-lo-srdenstvom, * lebo sme ve/-mi iibohi. — R.

a vyslobod’ nas;

text: Liturgické citania na kazdy deri, SSV 2010, s. 626

ndpev: M. Bartos

3. Nech dojde k tebe narek zajatych; t

silou svojho ramena

—— Aporamus Te 1/2011
7
[y

4. Ale my, tvoj I'ud a ovce tvojej pastviny,

a z pokolenia na pokolenie

Aleluja XI, ¢. 5;
S LSIIs. 249
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2. Pre sldvu svojho mena ndm pomoz, Boze, nasa spasa, 1

* a pre svoje meno odpust ndm hriechy. — R.

* zachovaj synov smrti nazive. — R.

* chceme ta zvelebovat naveky

* hlasat tvoju slavu. — R.
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text: Liturgické citania na kazdy deri, SSV 2010, s. 554

ndpev: R. Adamko
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3. Rozhodnutia Panove sa spravne, * potesuju srdce. 4.)
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4. Prikdzania Panove st jasné, * osvecuju oc¢i. — R.

*
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Refrén (zborova viprava):
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Verse:
Zbor (Zensky alebo muZsky):
Melddia (1. hlas)
[A] [B] [C] [D]
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Organ (miesSany zbor):
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1. [A] Oslavujeme t’a a ctime, Najvyssi,
[B] ty si sa znizil, aby si nas zdvihol,
[C] ty si sa ponizil, aby si nas poctil,
[D] ty si sa stal chudobnym, aby si nas urobil bohatymi. R.:

A] Ty si sa narodil a povolal nas k Zivotu,

B] ty si sa dal pokrstit’, aby si nés ocistil,

C] ty si sa postil, aby si nas nasytil,

D] ty si za nés trpel a tym si nam dal silu. R.:

[
[
[
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NOTOVA PRILOHA

CODA (Sdlista alebo zbor):
G

[A] Ty si bol zajaty a nas si oslobodil,

[B] ty si bol odsudeny ako zlo¢inec a ndm si dal milost’,
[C] teba bili po tvari a ndm si vratil déstojnost’,

[D] teba okradli o racho a predsa si nas zaodel. R.:

[A] Ty si bol zviazany, no nase puta si rozviazal,

[B] ty si okusil ocot a nam si dal pit’ vino,

[C] ty si bol tinim korunovany a nés si urobil dedi¢mi kralovstva,
[D] ty si bol pribity na kriz a tym si nas vykupil. R.:

[A] Ty si zomrel a nam si daroval tak zivot,

[B] ty si bol pochovany a nas si prebudil,

[C] ty si na treti deni vstal z mftvych a nam si daroval radost,
[D] ty si sa zaodel do nadhery a nas si naplnil jasotom. R.:

[A] Oslavujeme t'a a ctime, Najvyssi,

[B] ty si vstupil na nebesia a povolal si nas k sebe,
[C] ty si ostal v slave Otcovej a nas si povysil,

[D] ty si zoslal Ducha Svétého, aby si nas naplnil. R.:
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AD MAIOREM DEI GLORIAM
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Direktorium pre kantorov

Velkonocné trojdnie a Velkonoéné obdobie

DIREKTORIUM PRE KANTOROV

Direktérium pre kantorov je novou pomdckou, ktort ¢asopis Adoramus Te pontka tym, ktori zodpovedaja za vyber
spevov do liturgie. Podnetom bola skuto¢nost, Ze vyber omSovych spevov ma u nds aj po 40 rokoch od liturgickej
reformy stale zavazné nedostatky a tabul'ka piesni publikovana kazdoro¢ne vo vSeobecnom Direktériu je nevyho-
vujtica a prekonana.

V tejto casti pontikame odportcania repertoaru pre obrady Velkono¢ného trojdnia a omse Velkono¢ného ob-
dobia - najma procesiové spevy, t. j. itvodny spev, spev na prindsanie obetnych darov a spev na prijimanie. Prehl'ad
obsahuje spevy v slovenskom a latinskom jazyku. Je usporiadany chronologicky podla liturgickych slaveni a jed-
notlivych tkonov. Nazvy spevov st zoradené abecedne a podl'a spdsobu predvedenia: najprv spevy s moznou tcas-
tou 'udu, za nimi zborovy repertoér (vratane gregoridanskeho choralu). Aj ked moze byt rovnaky spev odporucany
pre viaceré Casti jednej bohosluzby, pouZije sa pravdaZze len raz.

Z hl'adiska textov sa Direktdrium pre kantorov ststredi na 1) hlavna tému konkrétneho slavenia (nachddza sa v
evanjeliu), ktord je vhodna pre vSetky tri procesiové spevy, teda rovnako na tivod, obetovanie alebo prijimanie, 2)
antifény predpisané v liturgickych priruc¢kach na jednotlivé procesiové spevy. Pri kazdom slaveni uvddzame evan-
jeliovt tému ako ,hlavnt tému oms$e” a preklad antifén ako , predpisanti tému spevu”. V poznamke moze byt uve-

deny stivis konkrétneho spevu s evanjeliom (L) alebo zdroj, kde je dany spev predpisany (RM, GR a pod.).

Z hl'adiska hudobnych druhov obsah Direktoria pre kantorov tvoria najmé 1) klasické antifény v latin¢ine zo spevni-
kov gregoridnskeho choralu, 2) antifény a kvazi-antifény v slovencine z publikovanych spevnikov i nové (dostupné
na www.spevnik.sk alebo na poZziadanie), 3) strofické piesne a hymny - takisto starsie i nové, 4) zborové spevy v la-
tincine, aby sa vyuzilo ¢o najviac z bohatstva starej posvéitnej hudby v tzkom stavise s liturgickym dianim.

Antifény mozno pouzit aj samostatne, t. j. bez Zalmovych verSov. Ak sa pouZziju aj verse, mali by byt zo zdroja,
ktory uvadzame pri kazdom procesiovom speve ako odporacany (pochadza z GR a GS).

Vyber je urceny pre aktualny liturgicky rok A, 2010/2011, v d'alsich rokoch B a C sa spevy mozu odlisovat z do-
vodu odlignych liturgickych ¢itani. Po¢itame tiez s tpravami, dopltianim a rozsirovanim tohto prehladu. Pripadné
navrhy d'alsieho repertodra mozete posielat spevnik@spevnik.sk. Buda prekonzultované a publikované pri aktuali-
z&cii Direktoria pre kantorov.

Vysvetlivky: kurziva = skladba je vybrana iba na zaklade tzv. vSeobecnej adaptécie, nekoreSponduje s predpisa-
nym textom; IN = introit, tvodny spev, OF = offertorium, spev na prindsanie obetnych darov, CO = communio, spev
na prijimanie, OCM = Ordo cantus missae, GR = Graduale Romanum, GS = Graduale simplex, RM = Rimsky misal,
L = lekcionar, OO = Osobitné obrady na Velky piatok, Bielu sobotu a na Nedel'u Pdnovho zmftvychvstania (Osveta,
1991), LS = Liturgicky spevnik, JKS = Jednotny katolicky spevnik, ZVNS = Zhudobnené vespery na nedele a sviat-
ky (Spisska Kapitula, 1997), SMT = Spevy a modlitby z Taizé (Lux, 2001), ADP = Antifény a duchovné piesne (SSV,
2011), ann. = anonym

VELKONOCNE TROJDNIE Nos autem gloriari (gregorian, Anerio), podla OCM, GR a GS

O crux ave (Morales, Nystedt, Palestrina), podla OCM, GR a GS

O sacrum convivium (gregorian, Aichinger, Bernabei, Biery, Brooks-Davies,
Byrd, Cima, Croce, Cuello, Englert, A. Gabrieli, Giorgi, Guerrero, Hayes,
Kelecom, Liszt, Marenzio, Massaino, Palestrina, Pergolesi, Perosi,
Remondi, Séverac, Tallis, Valls, Viadana, Victoria, Weed), téma vecera
a Kristova obeta

Zeleny Stvrtok alebo Velky stvrtok - vecerna omsa na
pamiatku Panovej vecere

Hlavna téma omse: Miloval ich do krajnosti (Jn 13, 34)

Uvodny spev

— Predpisana téma spevu: Hladajme slavu v krizi nasho Péana Jezisa Umyvanie noh

Krista. On je nasa spésa, nas zivot, naéevvzkriesenie; on nas vyslobodil
a spasil. (Gal 6, 14) Odporucané verse: Zalm 67.

Hl'adajme slavu v krizi (Katarina vl.), LS III, s. 18, podla RM, OCM,
GRaGS

Ku krizu sviatému (Janovscik - Horvath), JKS, ¢. 146, podla RM, OCM,
GRaGS

Prapor Krél'a slavne veje (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 186, podla RM,
OCM, GRaGS

Vexilla Regis (Surin), ADP, ¢. 57, podta OCM, GR a GS

Zastavy Krala (éurin), ADP, ¢. 46, podla RM, OCM, GR a GS

Kweceri sa zbliZujte (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 185, téma vecera a Kristova
obeta

Domine, tu mihi lavas pedes (gregorian, Cardoso, Garcia), podla OCM
aGR

Dominus lesus (gregoridn), podla OCM a GR

In hoc cognoscent omnes (gregorian), podlfa OCM a GR

Jezis povedal - Podla toho poznaja (Tomas op.), LS III, s. 20, podla
RM, OCM a GR

Ked som vam (Toma4s op.), LS 11, s. 20, podla RM, OCM a GR

Mandatum novum (gregorian, Berthier), podla OCM a GR

Maneant in vobis (gregoridn), podla OCM a GR

Nech vzméhajt sa (Martin ad.), LS 1L, s. 21, podla RM, OCM a GR

Nech vzméhajt sa (Zdhumensky), LS 111, s. 21, podla RM, OCM a GR

Pan Jezi$ hovori - Nové prikazanie (Tomas op.), LS1II, s. 21, podl'a RM,
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OCM aGR

Pan Jezi$ vstal od vecere (Tomas op.), LS III, s. 20, podl'a RM, OCM
aGR

Posquam surrexit Dominus (gregorian), podla OCM a GR

Pristapil k Simonovi - Pane, ty mi chce$ (Tomas op.), LS1II, s. 20, podl'a
RM, OCM a GR

Si ego Dominus et Magister (gregorian), podla OCM a GR

Spev na prinaSanie obetnych darov
— Predpisana téma spevu: Kde je laska opravdiva, tam Boh prebyva.

Kde je laska (ann.), LS III, s. 23, podla RM, OCM, GR a GS

Kde je laska (Martin ad.), LS III, s. 22, podla RM, OCM, GR a GS
Ubi caritas (gregorian), podla OCM, GR a GS

Ubi caritas (Berthier), SMT, ¢. 69, podla OCM, GR a GS

Ubi caritas (Gelineau), SMT, ¢. 70, podla OCM, GR a GS

Ubi caritas (Biery, Duruflé, Geilo, Raminish, Stephens, Wappell), podl'a
OCM, GRaGS

In hoc cognoscent omnes (gregoridn), téma nové prikdzanie lasky

Mandatum novum (gregoridn, Berthier), téma nové prikdzanie lasky

Maneant in vobis (gregoridn), téma nové prikdzanie ldsky

Spev na prijimanie

— Predpisana téma spevu: Toto je moje telo, ktoré sa obetuje za vés;
tento kalich je nova zmluva, uzavretad mojou krvou. Kedykol'vek budete
prijimat, robte to na moju pamiatku. (1Kor 11, 24. 25) Odporacané
verge: Zalm 23 alebo 116.

Bud' vzdy pozdravené (Zaékovsk}’/), JKS, ¢. 264, podla RM, OCM a GR

K veceri sa zblizujte (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 185, podla RM,
OCM a GR

Kristus, priklad pokory (ann.), JKS, ¢. 143, podla L

Pan Jezi$ hovori - Toto je moje telo (Adamko), podla RM, OCM a GR

Pan Jezis$ hovori - Toto je moje telo (gurin), ADP, ¢. 25, podla RM, OCM
aGR

Pan Jezi$ hovori - Toto je moje telo (Tomas op.), LSIII, s. 24, podla RM,
OCM a GR

Slovu nekone¢nému (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢ 285, podla RM,
OCM a GR

Calicem salutaris accipiam (gregorian), podla GS

Hoc corpus (gregorian, Robledo), podla OCM a GR

O sacrum convivium (gregoridn, Aichinger, Bernabei, Biery, Byrd,
Croce, Cuello, A. Gabrieli, Giorgi, Guerrero, Hayes, Kelecom, Marenzio,
Massaino, Palestrina, Pergolesi, Perosi, Remondi, Tallis, Valls, Viadana,
Victoria, Weed), téma vecera a Kristova obeta

Dakovny chvélospev po prijimani
— Okrem spevov vieobecne vhodnych na pod'akovanie mozno pouzit
aj tieto:

Hla, v ziali srdca - Tam v nebi (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 138/4
Chvala tebe, 6 BoZe - Za dar tejto Sviatosti (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.268/3

Prenesenie Oltarnej sviatosti

Sviatost tela tajomného (Schneider-Trnavsky), LS III, s. 24, podla RM,
. OCM, GRaGSs
Dalsie nédpevy z JKS, ¢. 536 na ten isty text.

Pange lingua (gregorian, Bruckner, Byrd, Casini, Giffen, Perosi, Pitoni,
Ropek, Victoria), podla OCM, GR a GS

Dalsie spevy
Zostarite a bdejte (Berthier), SMT, ¢. 8, téma stizenie Mesiasa

Amicus meus (Quick, Victoria), téma Jud4$ova zrada

Benedictus Dominus (Victoria), Zachariagov chvalospev

Ecce vidimus eum (Martins, Quick), téma stizenie Mesiasa

Eram quasi agnus (Quick, Victoria), téma stizenie Mesiasa

Christus factus est (gregoridn, Anerio, Asola, Bruckner, Cannicciari,
Eberlin, Franco, Fresi, Gallus/Handl, Garcia, Villanueva), téma
Kristus poslusny az na smrt

In monte Oliveti (Bruckner, Croce, Garcia, Ingegneri, Lasso, Martini,
Naujalis, Pacchioni, Quick, Schubert, Zielenski), téma stZenie
Mesiasa

Iudas mercator pessimus (Garcia, Quick, Victoria), téma Judasova
zrada

Seniores populi (Quick, Victoria), téma stZzenie Mesiasa

Tamquam ad latronem (Victoria), téma zatknutie Jezisa

Tristis est anima mea (Cristo, Croce, Gesualdo, M. Haydn, Ingegneri,
Kuhnau, Lasso, Martini, Padilla, Quick, Tubal), téma stZenie
Mesiasa

Una hora (Ingegneri, Quick, Victoria), téma stZenie Mesiasa

Unus ex discipulis (Quick, Victoria), téma Judasova zrada

Velky piatok - slavenie utrpenia a smrti Pana

Poklona svitému krizu

Adoramus te Christe (Berthier), SMT, ¢. 1, téma Kristov kriz,
vykutpenie

Ach, podte, krestania (ann.), JKS, ¢. 131, téma Kristov kriz, prosba o
odpustenie

Crucem tuam (Berthier), SMT, ¢. 17, podla OCM, GR a GS

Ku krizu svdtému (Janovcsik - Horvath), JKS, ¢. 146, téma Kristov kriz,
vyktpenie

O l'ude moj, narode moj (vaékovsk}’/), JKS, ¢. 188, podla RM, OCM
aGR

Pane, vzdavame tctu (Katarina vl.), LS III, s. 26, podla RM, OCM, GR
aGS

Adoramus te Christe (Agostini, Asola, Brahms, Brodersen, Byrd,
Fresi, Gallus/Handl, Gasparini, Lasso, Martini, Monteverdi,
Near, Palestrina, Clemens non Papa, Perti, Pitoni, Rosselli, Ruffo,
Stuurman, Trombetti, Verhallen, Viadana, Zielenski), téma Kristov
kriz, vyktpenie

Crucem tuam (gregorian, Esguerra), podla OCM, GR a GS

Crux fidelis (gregoridn, Anerio, Clemens non Papa, Ducasse, Garcia,
Joao IV de Portugal, Kiihnel, Willaert), podla OCM a GR

Mi popule (ann.), podla OCM a GR

Popule meus (gregorian, Naujalis, Victoria), podla OCM a GR

Salvator mundi (Blow, Palestrina, Tallis), téma Kristov kriz,
vykupenie

Prvy Pénov zalospev - O fud mdj (gregorian), LS 111, s. 27, podla RM,
OCM a GR

Druhy Panov zalospev - Pre teba som (gregorian), LS 11, s. 28, podl'a
RM, OCM, GR a GS

Spev na prijimanie

Anima Christi (Berthier)

Casto drahé rany svdté (Bajan), JKS, ¢. 135/1-2

Dusa Kristova (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 303

JeZisu, bud uctenyj (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 140

Pred tron tvoj, ¢ Kriste - Vitaj (Matzenauer - Mathulay), JKS, ¢. 167/6
Umuceny Kristus Pdn (ann.), JKS, ¢. 189

Anima Christi (Frisina, Powell, Near, Warren, Zwyssig)

O bone Jesu (Anerio, Brahms, Latre, Near, Palestrina)

O bone Jesu (Compere, Fajardo Ch., Lasso, Monteverdi)

O sacrum convivium (gregoridn, Aichinger, Bernabei, Biery, Byrd, Croce,
Cuello, A. Gabrieli, Giorgi, Guerrero, Hayes, Kelecom, Marenzio,
Massaino, Palestrina, Pergolesi, Perosi, Remondi, Tallis, Valls, Viadana,
Victoria, Weed)

Sprievod k BoZiemu hrobu
Vitaj, mily Jezu Kriste (Holly), JKS, ¢. 295, podl'a OO a LS III

Ave verum corpus (gregorian, Byrd, Castro, Elgar, Gontijo, Gounod,
Lasso, Liszt, Lourengo, Maia, Mozart, Peeters, Poulenc, ]. des Prez,
Robison, Saint-Saéns, Viadana), podla OO a LS III

Zdrav bud, pravé telo (Kopec), podla OO a LS III

Dalsie spevy

Ach, kriz svity (Holly), JKS, ¢. 129, téma ukrizovanie, Kristova obeta
na krizi

Dokonané je (Matzenauer - Mathulay), JKS, ¢. 187, téma ukrizovanie

In manus tuas (Taizé ann.), MST, ¢. 31, téma ukrizovanie, posledné
slova Krista

Moj mily Jezisu (Knapp), JKS, €. 152/1-2, téma Kristus poslusny az na
smrt
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Prapor Kréla slavne veje (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 186, téma
ukrizovanie

Pred trén tvoj, 6 Kriste (Matzenauer - Mathulay), JKS, ¢. 167/1, téma
Kristus poslusny az na smrt

Presvité znamenie (Schneider-Trnavsky), JKS, €. 166, téma Kristova
obeta na krizi

Stabat Mater (gregorién), téma ukriZzovanie

Stabat Mater (Surin), ADP, ¢. 54, téma ukriZzovanie

Stéla Matka (Egry), JKS, €. 172, téma ukriZovanie

Stala Matka (éurin), ADP, ¢&. 38, téma ukriZzovanie

Vexilla Regis (éurin), ADP, ¢&. 57, téma ukriZzovanie

Zastavy Krala (éurin), ADP, ¢&. 46, téma ukriZzovanie

Animam meam dilectam (Victoria), téma Kristus vydany do ruk
hriesnikov

Caligaverunt oculi mei (Aretino, M. Haydn, Naujalis, Victoria), téma
stizenie Mesiasa

Christus factus est (gregoridn, Anerio, Asola, Bruckner, Cannicciari,
Eberlin, Franco, Fresi, Gallus/Handl, Garcia, Villanueva), téma
Kristus poslusny az na smrt

Iesum tradidit impius (Victoria), téma Peter z dial'ky nasleduje JeZisa
do Kajfasovho dvora

In manus tuas (gregorian, Byrd, Fresi, Pujol, Sheppard, Tallis), téma
ukriZzovanie, posledné slova Krista

Jesu Salvator mundi (Menegali), téma Kristova obeta na krizi

Jesu Salvator noster (Cordans), téma Kristova obeta na krizi

O crux ave (Morales, Nystedt, Palestrina), téma ukriZovanie

O crux benedicta (Rore), téma Kristov kriz

Stabat Mater (Brito, Browne, Fresi, Gorczycki, Iribarren, Lange, Lasso,
Moreira, Nanino, Padilla, Palestrina, Tartini), téma ukriZovanie

Tenebrae factae sunt (Ammon, M. Haydn, Ingegneri, Stephens,
Victoria), téma ukriZovanie

Tradiderunt me (Victoria), téma stizenie Mesiasa

Vere languores (Lotti, Perone, Victoria), téma ukriZovanie

Vexilla Regis (gregorian, Bruckner, Iribarren, Naujalis, Victoria,
Vierendeels), téma ukriZovanie

Vinea mea electa (ann., Poulenc), téma ukrizovanie

Biela sobota

Liturgia hodin, poklona pri BoZzom hrobe

Lamentationes Jeremiae, najma casti: Misericordiae Domini, Quomodo
obscuratum, Incipit oratio Jeremiae

Zborové responzorid: Recessit pastor noster, O vos omnes, Ecce
quomodo moritur, Astiterunt reges, Aestimatus sunt, Sepulto
Domino

Christus factus est

Vexilla Regis/Zastavy Krél'a

VELZKONOCNE OBDOBIE

Omse vo Velkono¢nom obdobi pred Nanebovstapenim Pana

Uvodny spev
— Odportéané verse: Zalm 23 alebo 98.

a) téma Vel'ka noc a introit

Radujme sa v8etci zbozne (ann.), JKS, ¢. 203/1
Tretieho dna vstal - Raduj sa, spievaj (ann.), JKS, ¢. 205/3
Zigli sme sa (Surin), ADP, &. 47/1

b) téma Vel'ka noc a introit podl'a GS

Aleluja, radujme sa - Aleluja, svity Boh nas (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.193/5, podla GS II

Dobry Pastier (éurin), ADP, ¢.7, podlaGS1

Dobry Pastier, ktory zivot dal (Hol¢ak), podla GS I

Hla, ziarou skvie sa (ann.), JKS, ¢. 212, podla GSII

Ja som dobry pastier (Adamko), podl'a GS I

Jezis Kristus, Spasitel nas - Oslavujme (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢.
194/3, podla GS I

Psallite Deo (Berthier), SMT, ¢. 58, podl'a GS I

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201, podl'a GS II

Radujte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202/1-2, podla GS II
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Spolo¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-(2), podla GS I

Tretieho dnia vstal - Raduj sa, spievaj (ann.), JKS, ¢. 205/3, podla GS I

Zéaklad Cirkvi - Svity, svity (Wick), JKS, ¢. 210/8, podla GS 11

Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢. 211/1-3, podl'a GS I

Cantate Domino (Z 98) (gregorian, Blickhan, Criiger, Friderici,
Monteverdi, Praetorius), podla GS II

Ego sum pastor bonus (gregoridn), podla GS I

Jubilate et cantate - kanon (Praetorius), podla GS II

Surrexit Pastor bonus (Haller, L'Héritier, Lasso, Victoria), podla GS 1

¢) téma Vel'kd noc

Aleluja, radujme sa (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢.193/1-3 a 5
Alleluia (Berthier, Taizé ann.), SMT, ¢. 81-90

Aleluja - O bratia (gregorian)

Alleluia - O filii et filiae (gregorian)

Hla, ziarou skvie sa (ann.), JKS, ¢. 212

In resurrectione tua (Taizé ann.), SMT, ¢. 32

Jezi$ Kristus, Spasitel nas (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 194
Kristus cely zraneny (Elias), JKS, ¢. 195

Nebojte sa (Berthier), SMT, ¢. 49

O slavny deti (ann.), JKS, &. 198

Obet svoju velkono¢na (Matzenauer), JKS, ¢. 209/1-3

Pan Jezis Kristus vstal z mftvych (ann.), JKS, ¢.192/1-4 a 11-14
Plesaj, vetko stvorenie (ann.), JKS, ¢.199/1-3

Priblizil sa deni radosti (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 200
Psallite Deo (Berthier), SMT, ¢. 58

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201

Radujme sa v8etci zbozne (ann.), JKS, ¢. 203/1-3

Spoloc¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-2

Surrexit Christus (Berthier), SMT, ¢. 63

Toto je den, ktory ucinil Pan (Olejnik), verse ¢. 1-5

Tretieho dna vstal (ann.), JKS, ¢. 205

Uteseny nam den nastal (ann.), JKS, ¢. 206/1

V den vzkriesenia (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/1-3
Vstal z mftvych Kristus (Berthier), SMT, ¢. 63

Zaklad Cirkvi - Nad smrtou (Wick), JKS, ¢.210/2-3 a 8
Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢. 211

Alleluia (Bach, Bernabei, Brace, Boyce, Carter, Coelho, Cuello, Fresi,
A. Gabrieli, Handel, Hayes, Macchi, Mancini, Mawby, Mozart,
Palestrina, Praetorius, Purcell, Tallis, Taverner, Telemann,
Thompson, Totaro)

Alleluia - In resurrectione tua (Gallus/Handl)

Alleluia - O filii et filiae (Kelecom, Liszt)

Alleluia - Surrexit Dominus (Berchem, Mantua)

In resurrectione tua (Byrd)

Jubilate coeli - kanon (Berthier), SMT, ¢. 39

Jubilate et cantate - kdanon (Praetorius)

O faelix, o fausta dies (Plawenn)

O filii et filiae (Miserachs Grau)

Surrexit Dominus vere (ann., Furmanik)

Surrexit Dominus vere - kdnon (Berthier), SMT, ¢&. 61

Surrexit Christus (Palestrina, Pergolesi)

Surrexit Christus hodie (Scheidt)

Spev na prinaSanie obetnych darov
— Odportcané verse: Zalm 63 alebo 47.

a) téma Vel'ka noc a obetovanie

Aleluja, radujme sa - Aleluja, obet’ ¢ista (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.193/4

Nase dary (Adamko)

PrindSame svoje dary (Adamko), 1. strofa

Vini¢ a klas (Adamko)

Zaklad Cirkvi - Vitaz pekla (Wick), JKS, ¢. 210/ 6-7

Zigli sme sa - Prinadame (Surin), ADP, ¢. 47/2

b) téma Velka noc a obetovanie podla GS

Aleluja, radujme sa (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 193/1-5, podl'a GS I
In resurrectione tua (Taizé ann.), SMT, ¢. 32, podla GS 11

Nebojte sa (Berthier), SMT, ¢. 49, podl'a GS 11

Plesaj, vsetko stvorenie (ann.), JKS, ¢. 199/1-3, podla GS 11

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201, podl'a GS I

Radujme sa v3etci zbozne (ann.), JKS, ¢. 203/1-3, podl'a GS 11

Raduijte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202, podla GS 11

Spolo¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-2, podla GS 11
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Toto je den, ktory ucinil Pan (Olejnik), verse ¢. 1-5, podl'a GS I
Tretieho dnia vstal - Raduj sa, spievaj (ann.), JKS, ¢. 205/3, podla GS I
Ute$eny nam deri nastal (ann.), JKS, ¢. 206/1, podla GS I

Zéklad Cirkvi - Nad smrtou (Wick), JKS, ¢. 210/2-3 a 8, podla GS I
Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢. 211, podla GS1I

Ad te de luce vigilo (gregorian), podla GS 1

Iubilate Deo (Z 47) (gregorian), podla GS 1T

Jubilate - Alelluia (Taizé ann.), SMT, ¢. 38, podla GS 11
Jubilate coeli - kdanon (Berthier), SMT, ¢. 39, podla GS II
Jubilate et cantate - kanon (Praetorius), podla GS 11

c) téma Vel'ka noc
ako Uvodny spev, bod c)

Spev na prijimanie
— Odportéané verse: Zalm 16 alebo 96.

a) téma Vel'kd noc a prijimanie

Ad cenam Agni (éurin), ADP, ¢. 49

Chvdél, Sione - Christus vincit (tal. ann.), 1. a 4. strofa
Nas velkono¢ny baranok (Toméds op.), LS 111, s. 37

Obet svoju vel'kono¢nti (Matzenauer), JKS, ¢.209/1 a (7)
Pri Barankovej veceri (gurin), ADP, ¢&. 30

Zisli sme sa - Vzkrieseny (éurin), ADP, ¢.47/3-4

Ad cenam agni (gregorian, Vierendeels)
Pascha nostrum (gregoridn, Byrd)

b) téma Velka noc a prijimanie podla GS

Aleluja, radujme sa - Aleluja, svity Boh nas (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.193/5, podla GS1I

Hla, ziarou skvie sa (ann.), JKS, ¢. 212, podl'a GS 11

Jezi§ Kristus, Spasitel na$ - Oslavujme (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢.
194/3, podl'a GS I

Obet svoju velkono¢nt - Vstal Pan (Matzenauer), JKS, ¢.209/6 (1, 6-7),
podlaGS1

Psallite Deo (Berthier), SMT, ¢. 58, podl'a GS 11

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201, podl'a GS I

Raduijte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202/1, podla GS1I

Spolo¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-(2), podla GS I

Tretieho dna vstal - Raduj sa, spievaj (ann.), JKS, ¢. 205/3, podla GS 1

Zéaklad Cirkvi - Svity, svity (Wick), JKS, ¢. 210/8, podla GS 11

Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢ 211/1-3, podla GS II

Cantate Domino (Z 96) (gregorian, Croce, Cuello, Monteverdi), podla
GS1I

In Galilaea Iesum videbitis (gregorian), podla GS 1

Jubilate et cantate - kdnon (Praetorius), podla GS II

c) téma Vel'ké noc

Aleluja, radujme sa - Aleluja, chvéla planie (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.193/2-3a5

Alleluia (Berthier, Taizé ann.), SMT, ¢. 81-90

Aleluja - O bratia (gregorian)

Alleluia - O filii et filiae (gregoridn)

Hla, ziarou skvie sa (ann.), JKS, ¢. 212

In resurrectione tua (Taizé ann.), SMT, ¢. 32

Jezi§ Kristus, Spasitel na$ (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 194

Kristus cely zraneny (Elids), JKS, ¢. 195

Nebojte sa (Berthier), SMT, ¢. 49

o slavny den (ann.), JKS, ¢. 198

Obet svoju vel'kono¢nt (Matzenauer), JKS, ¢. 209/1-3

Pan Jezi§ Kristus vstal z mftvych (ann.), JKS, ¢. 192/1-4 a 11-14

Plesaj, v8etko stvorenie (ann.), JKS, ¢.199/1-3

Priblizil sa deti radosti (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 200

Psallite Deo (Berthier), SMT, ¢. 58

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201

Radujme sa v8etci zbozne (ann.), JKS, ¢. 203/1-3

Spolo¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-2

Surrexit Christus (Berthier), SMT, ¢. 63

Toto je den, ktory ucinil Pan (Olejnik), verse ¢. 1-5

Tretieho dna vstal (ann.), JKS, ¢. 205

UteSeny nam deti nastal (ann.), JKS, ¢. 206/1

V deti vzkriesenia (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/1-3

Vstal z mitvych Kristus (Berthier), SMT, ¢. 63

Zaklad Cirkvi - Za radostné (Wick), JKS, ¢.210/3 a 8

Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢. 211

Alleluia (Bach, Bernabei, Brace, Boyce, Carter, Coelho, Cuello, Fresi, A.
Gabrieli, Handel, Hayes, Macchi, Mancini, Mawby, Mozart, Palestrina,
Praetorius, Purcell, Tallis, Taverner, Telemann, Thompson, Totaro)
Alleluia - In resurrectione tua (Gallus/Handl)

Alleluia - O filii et filiae (Kelecom, Liszt)

Alleluia - Surrexit Dominus (Berchem, Mantua)

In resurrectione tua (Byrd)

Jubilate coeli - kdanon (Berthier), SMT, ¢. 39

Jubilate et cantate - kdnon (Praetorius)

O faelix, o fausta dies (Plawenn)

O filii et filiae (Miserachs Grau)

Surrexit Dominus vere (ann., Furmanik)

Surrexit Dominus vere - kdnon (Berthier), SMT, ¢. 61

Surrexit Christus (Palestrina, Pergolesi)

Surrexit Christus hodie (Scheidt)

Dakovny chvélospev po prijimani

— Okrem spevov vseobecne vhodnych na podakovanie mozno pouzit

aj tieto:

Aleluja, radujme sa - Aleluja, chvéla planie (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.193/2

O slavny deti (ann.), JKS, &. 198

Pan Jezis Kristus vstal z mftvych (ann.), JKS, ¢.192/1-4 a 11-14

Pane mocny (ann.), JKS, ¢.197/1

Slavny si, Boze (Siedlecki)

Surrexit Christus (Berthier), SMT, ¢. 63

Toto je den, ktory ucinil Pan (Olejnik), verse ¢. 6-8

V den vzkriesenia (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/1, 5-6

Vstal z mftvych Kristus (Berthier), SMT, ¢. 63

Vsetci chvadlme Pana (Taizé ann.), SMT, ¢. 80

Vsetko, ¢o zije (Gelineau)

Zvelebujte Pana (Pawlak)

Zvelebujte Pana (Surin), ADP, &. 48

Velkonoéna nedel'a alebo Nedel'a Panovho
zmftvychvstania - Velkono¢na vigilia, rok A

Hlavna téma omse: Vstal z mftvych a ide pred vami do Galiley (Mt
28, 1-10)

Po obnoveni krstnych sl'ubov

Tiekla voda (Knapp), LS L, ¢. 609, podla RM, OCM a GR
Zrel som vodu (Knapp), JKS, ¢. 484, podla RM, OCM a GR

Fontes et omnia (gregorian), podla GS
Vidi aquam (gregorian, J. Gruber, Haller, Morales, Victoria), podla
OCM a GR

Spev na prinasanie obetnych darov

— Predpisana téma spevu: Panova pravica mocne zasiahla, Panova
pravica ma zdvihla. Ja nezomriem, budem Zit a vyrozpravam skutky
Panove. Aleluja. (Z 118, 16-17) Odportcané verse: Zalm 118.

Obet svoju vel'kono¢nti - Stiboj divny (Matzenauer), JKS, ¢. 209/3-6, 3.
strofa podla OCM, GR a GS, ostatné iba podla L

Raduj sa, Cirkev Kristova - Veseld doba (Bajan), JKS, ¢. 201/2-3, 3.
strofa podla OCM, GR a GS, 2. strofa iba podla L

V den vzkriesenia (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/1-2, 4-6, podla
OCM, GR a GS

Zaklad Cirkvi - Nad smrtou (Wick), JKS, ¢. 210/2-3 a 8, podla OCM,
GR a GS, 3. strofa iba podla L

Aleluja - O bratia (gregoridn), podla L

Alleluia - O filii et filiae (gregoridn), podla L

Nebojte sa (Berthier), SMT, ¢. 49, podla L

Radujme sa vsetci zboZne (ann.), JKS, ¢. 203, podla L

Spolocne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204, podla L

Utesenyj ndm deri nastal (ann.), JKS, ¢. 206/1-2, podla L

Vitaz Kristus (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 208, podla L

Dextera Domini (gregorian, Franck), podla OCM, GR a GS

Alleluia - Dic nobis Maria (Capillas), podla L

Alleluia - O filii et filiae (Kelecom, Liszt), podla L

Alleluia - Vespere autem Sabbathi (Byrd), podla L

Angelus Domini descendit (gregoridn, Byrd, Furmanik, |. Gruber, Giittler,
Palestrina), podla L
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Dum transisset Sabbatum (Furmanik, Johnson, Tallis, Taverner), podla L
Maria Magdalena (Baglioni, A. Gabrieli, Guerrero, Praetorius), podla L
O filii et filiae (Miserachs Grau), podla L

Tulerunt Dominum (Praetorius, ]. des Prez, Trombetti), podla L
Victimae paschali - Dic nobis Maria (Victoria), podla L

Spev na prijimanie

— Predpisana téma spevu: Aleluja (= velebme Boha)

Aleluja - O bratia (gregorian), podla L, OCM a GR

Alleluia - O filii et filiae (gregoridn), podla L, OCM a GR

Alleluia (gregorian, Taizé a i.), so Zalmom 34, podla OCM a GR

Raduj sa, Cirkev Kristova - Vesela doba (Bajan), JKS, ¢. 201/2, podla
L, OCM a GR

Radujme sa v8etci zbozne (ann.), JKS, ¢. 203, podla L, OCM a GR

Spolo¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204, podla L, OCM a GR

Vitaz Kristus (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 208, podl'a L, OCM a GR

Nebojte sa (Berthier), SMT, ¢. 49, podla L

Obet svoju velkonocnii (Matzenauer), JKS, ¢. 209/1-6, podla L

Utesenyj ndm deri nastal (ann.), JKS, ¢. 206/1-2, podla L

Ziklad Cirkvi - Za radostné (Wick), JKS, ¢. 210/3, podla L

Alleluia (gregorian), so Zalmom 34, podfa OCM a GR

Alleluia (Bach, Bernabei, Brace, Boyce, Carter, Coelho, Cuello, Fresi,
A. Gabrieli, Héandel, Hayes, Macchi, Mancini, Mawby, Mozart,
Palestrina, Praetorius, Purcell, Tallis, Taverner, Telemann,
Thompson, Totaro)

Alleluia - Dic nobis Maria (Capillas), podla L, OCM a GR

Alleluia - O filii et filiae (Kelecom, Liszt), podla L, OCM a GR

Alleluia - Vespere autem Sabbathi (Byrd), podla L, OCM a GR

Angelus Domini descendit (gregoridan, Byrd, Furmanik, J. Gruber,
Giittler, Palestrina), podla L, OCM a GR

Dum transisset Sabbatum (Furmanik, Johnson, Tallis, Taverner), podl'a
L,OCMaGR

Maria Magdalena (Baglioni, A. Gabrieli, Guerrero, Praetorius), podla
L,OCMaGR

O filii et filiae (Miserachs Grau), podla L, OCM a GR

Tulerunt Dominum (Praetorius, J. des Prez, Trombetti), podla L, OCM
aGR

Victimae paschali - Dic nobis Maria (Victoria), podla L, OCM a GR

Na konci sprievodu vzkriesenia

Teba, Boze, chvalime (gregorian), JKS, ¢. 526, podla OO a LS III
Teba, Boze, chvalime (M. Haydn), JKS, ¢. 525, podl'a OO a LS III

Te Deum laudamus (gregorian, Berlioz, Braunfels, Bruckner, Caldara,
Héndel, Haydn, Charpentier, Langlais, Mozart, Sacchini, Scarlatti,
Shenk a i.), podla OO a LS 1II

Pred pozehnanim s Najsv. sviatostou

Ctime tuato Sviatost' (Ett), JKS, ¢. 536/b, podla OO a LS 111

Ctime ttto Sviatost (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 536/d, podla OO a
LS III

Ctime ttto Sviatost’ (éurin), ADP, ¢.5, podla OO a LS 1II

Tantum ergo (Ett), JKS, ¢. 536/b, podla OO a LS 11

Tantum ergo (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 536/d, podla OO a LS III

Tantum ergo (Surin), ADP, ¢. 55, podla OO a LS 1II

Tantum ergo (gregoridn, Brooks-Davies, Bruckner, Casciolini, Coleman,
Duruflé, Fauré, Giffen, Liszt, Miller, Mozart, Palestrina, Perosi, Séverac,
Solda, Sosnowski, Tartini, Victoria, Weed, Zaninetti), podla OO a LS
11

Na zaver

Raduj sa, nebies Kralovna (ann.), JKS, ¢. 312, podla OO a LS III
Regina coeli laetare (ann.), JKS, ¢. 313, podl'a OO a LS III
Regina coeli laetare (gregorian), podl'a OO a LS III

Regina coeli laetare (Aichinger, Busnois, Dalitz, Gounod, Kosminski,
Lehmann, Lotti, Mozart, Palestrina, Willaert), podla OO a LS III

Ostatny repertoar najdete pri omsi vo dne. Ak je to nevyhnutné, mozno
spievat aj ten, ktory je v Casti ,Omse vo Velkono¢nom obdobi pred
Nanebovsttipenim Pana” (pozri vyssie).

Aporamus Te 1/2011 ﬁ 31
[

Velkonoéna nedel'a alebo Nedel'a PaAnovho
zmitvychvstania - vo dne

Hlavna téma omse: Jezi§ ma podla Pisma vstat z mftvych (Jn 20, 1-9)

Okrem tu uvedenych spevov mozno spievat aj skladby z ¢asti ,Omse vo
Velkono¢nom obdobi pred Nanebovstipenim Péna” (pozri vyssie).

Procesiové spevy vieobecne (IN, OF alebo CO)

Aleluja - O bratia (gregorian), podla L

Alleluia - O filii et filiae (gregorian), podla L

Aleluja, radujme sa (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 193/1, podla L

Obet svoju velkono¢nt - Povedzze ndm (Matzenauer), JKS, ¢. 209/4
a7 podlalL

Priblizil sa deti radosti (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 200/1, podla L

Raduj sa, Cirkev Kristova - Vesela doba (Bajan), JKS, ¢.201/2, podla L

Radujme sa v3etci zboZne - Zvestovala (ann.), JKS, ¢. 203/ (3)-4, podla L

UteSeny nam dei nastal (ann.), JKS, ¢. 206/1, podla L

V dei vzkriesenia (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/1-(2), podla L

Zaklad Cirkvi - Za radostné (Wick), JKS, ¢. 210/3, podla L

Alleluia - O filii et filiae (Kelecom, Liszt), podla L
Jubilate coeli - kanon (Berthier), SMT, ¢. 39, podla L
Jubilate et cantate - kdnon (Praetorius), podla L

O filii et filiae (Miserachs Grau), podla L

Surrexit Dominus vere (Furmanik), podla L

Uvodny spev

— Predpisana téma spevu: Vstal som z mftvych a znova som s tebou.

Viedol si ma svojou rukou, aka obdivuhodné je pre mma tvoja muadrost!

Aleluja. (Z 139, 18. 5-6) Alebo: Pan naozaj vstal z mftvych, aleluja. Jemu

patri slava a moc na ve¢né veky! (Lk 24, 34; Zjv 1, 6) Odportcané verse:

Zalm 139.

0] slavny dern (ann.), JKS, ¢. 198, podla GS

Pan Jezi$ Kristus vstal z mftvych (ann.), JKS, ¢. 192/1-2, podla RM,
OCM aGR

Pan naozaj z mitvych vstal (Katarina vl.), LS I, s. 39, podla RM

Radujte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202/1-2, podla RM, OCM a GR

Toto je den, ktory ucinil Pan (Olejnik), podla GS

Vstal som z mftvych (gregorian), LS IIL, s. 38, podl'a RM, OCM a GR

Zial v radost sa uz premenil - Den radosti (Bajan), JKS, ¢. 211/2 a 4,
podla RM

Alleluia - Haec dies (gregorian, Donati), podla GS

Haec dies (gregorian, Arcadelt, Byrd, Ingengeri, Palestrina, Stein,
Usper, Viadana, Zelenka), podla GS

Haec est dies (Gallus/Handl), podl'a GS

Jubilate coeli - kanon (Berthier), SMT, ¢. 39, podla RM

Resurrexi (gregorian, Byrd), podla OCM a GR

Surrexit Dominus vere (ann., Furmanik), podla RM

Surrexit Dominus vere - kdnon (Berthier), SMT, ¢. 61, podla RM

Sekvencia (zavizna, spieva sa celd)

Obet svoju velkono¢nt (Matzenauer), JKS, ¢. 209/1-7, podla L, OCM,
GRaGS

Obete dnes velkonoc¢nej (gregorian), LS 111, s. 40, podla L, OCM, GR
aGS

Victimae paschali laudes (gregorian), podla L, OCM, GR a GS

Victimae paschali laudes (Busnois, Byrd, Lasso, Santos Basso, Tarditi),
podlaL, OCM, GR a GS
Victimae paschali laudes (Morales)

Spev na prinasanie obetnych darov

— Predpisana téma spevu: Zem sa zatriasla a zatichla, ked’ povstal Boh
a sudil. (Z 76, 9-10) Odportéané verse: Zalm 76.

Terra tremuit (gregorian, Byrd, Fresi, ]. Gruber, Palestrina), podla GR
aGS

Spev na prijimanie

— Predpisana téma spevu: N&s§ velkonoény bardnok Kristus bol
obetovany; preto slavme ttito velkonoént hostinu s tprimnou radostou.
(1Kor 5, 7-8) Odportéané verse: Zalm 118 alebo 66 alebo 105.

Aleluja, radujme sa (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 193/1-2 a 5, podla
RM, OCM, GR a GS
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Alleluia (Berthier, Taizé ann.), SMT, ¢. 81-90, podla GS

In resurrectione tua (Taizé ann.), SMT, ¢. 32, podla RM, OCM, GR
aGS

Nas vel'kono¢ny baranok (Tomas op.), LS 111, s. 37, podla RM, OCM,
GRaGS

Obet' svoju velkono¢nu (Matzenauer), JKS, ¢ 209/1-2, podla RM,
OCM, GR a GS

Plesaj, véetko stvorenie (ann.), JKS, ¢. 199/1-3, podla RM, OCM, GR
aGS

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201, podla RM, OCM, GR
aGS

Radujme sa v8etci zbozne (ann.), JKS, ¢. 203/1-3, podla RM, OCM, GR
aGS

Radujte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202/1 a 3, podla RM, OCM, GR
aGS

Spolo¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-2, podla RM, OCM,
GRaGS

Toto je den, ktory uéinil Pan (Olejnik), verse ¢. 1-5, podla RM, OCM,
GRaGS

Tretieho dila vstal - Raduyj sa, spievaj (ann.), JKS, €. 205/3, podla RM,
OCM, GR a GS

UteSeny nam deni nastal (ann.), JKS, ¢. 206/1, podla RM, OCM, GR
aGS

Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢. 211, podla RM, OCM, GR
aGS

Alleluia - Confitemini Domino (gregorian), podla GS

Alleluia (Bach, Bernabei, Brace, Boyce, Carter, Coelho, Cuello, Fresi,
A. Gabrieli, Handel, Hayes, Macchi, Mancini, Mawby, Mozart,
Palestrina, Jubilate - Alelluia (Taizé ann.), SMT, ¢. 38, podla OCM,
GRaGS

Jubilate coeli - kdanon (Berthier), SMT, ¢. 39, podla OCM, GR a GS

Jubilate et cantate - kdnon (Praetorius), podla OCM, GR a GS

Praetorius, Purcell, Tallis, Taverner, Telemann, Thompson, Totaro),
podla GS

Pascha nostrum (gregorian, Byrd), podla OCM, GR a GS

Druha velkono¢na nedel’a, rok A
Hlavna téma omse: O osem dni prisiel Jezi$ (Jn 20, 19-31)

Procesiové spevy vSeobecne (IN, OF alebo CO)

Aleluja - O bratia (gregorian), podla L

Alleluia - O filii et filiae (gregorian), podla L

Doprostred nas (Adamko), podla L

Pan Boh vSemohuci - Pokoj pravy (ann.), JKS, ¢.196/4, podla L
Temnotu oziaril (S. M. Kristidna), podla L

Temnotu oZiaril (Surin), ADP, ¢. 41, podla L

Pax vobiscum (Liszt), podla L

Quia vidisti me Thoma (Hassler, Palestrina), podl'a L
Stetit Iesus (Gallus/Handl), podl'a L

Surgens Jesus (Monteverdi, Lasso, Philips), podla L

Uvodny spev

— Predpisana téma spevu: Ako novonarodeniatka ttzia po mlieku, tak

aj vy si ziadajte zdravy pokrm BoZieho slova, aby ste rastli a dosiahli

spasenie. Aleluja. (1Pt 2, 2) Alebo: Radujte sa a d'akujte Bohu, Ze vas

povolal k sebe; ved' ste Bozie deti a dedi¢ia jeho slavy. Aleluja. (4Ezdr

2, 36-37) Odportcané verse: Zalm 81.

Aleluja, cirkev spieva (Pololédnik), 1. - 3. strofa, podl'a L

Tvoje slovo, Pane (Kopec), podla RM, OCM a GR

V deii vzkriesenia - Branu nebies (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/4
a7, podlaRM, OCM a GR

Zisli sme sa (éurin), ADP, ¢.47/1, podla RM, OCM a GR

Exsultate Deo (A. Scarlatti), podla OCM a GR

Quasi modo (gregorian), podla OCM a GR

Spev na prinasanie obetnych darov

— Predpisand téma spevu: Z neba zosttpil Panov anjel, pristapil,
odvalil kamen a sadol si nati. Anjel sa prihovoril Zenam: Vy sa nebojte!
Viem, ze hladate Jezi$a, ktory bol ukrizovany. Niet ho tu, lebo vstal,
ako povedal. Pod'te, pozrite si miesto, kde lezal. Aleluja. (Mt 28, 2. 5. 6)

Aleluja, cirkev spieva (Pololanik), 1. - 3. strofa, podl'a L

Hla, ziarou skvie sa - UZ nad hrobom (ann.), JKS, ¢. 212/(1)-2, podla
OCM a GR

Nebojte sa (Berthier), SMT, ¢. 49, podla OCM a GR

Obet svoju velkono¢nt - Povedzze ndm (Matzenauer), JKS, ¢. 209/4-6,
podla OCM a GR

Pan Jezi$ Kristus vstal z mftvych - Ku hrobu (ann.), JKS, ¢. 192/5-10,
podla OCM a GR

Spolo¢ne sa dnes radujme - Umuceny (Wick), JKS, ¢. 204/2-4, podla
OCM a GR

Vitaz Kristus - Zeny k hrobu (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 208/3-4,
podla OCM a GR

Angelus Domini descendit (gregorian, Byrd, Furmanik, J. Gruber,
Giittler, Palestrina), podla OCM a GR

Alleluia - Dic nobis Maria (Capillas), podla OCM a GR

Maria Magdalena (Baglioni, A. Gabrieli, Guerrero, Praetorius), podla
OCM a GR

O filii et filiae (Miserachs Grau), podla OCM a GR

Spev na prijimanie
— Predpisand téma spevu: Dotkni sa ran po klincoch a nebud’ neveriaci,
ale veriaci. Aleluja. (Jn 20, 27) Odportcané verse: Zalm 118.

Aleluja, cirkev spieva - A ked' prisli (Pololanik), 4. - 5. strofa, podla L
Radujme sa v8etci zbozne - Prosme (ann.), JKS, ¢. 203/2, podla L
Boze, aké vzicne (Lukdcovd), téma BoZie milosrdenstvo

Pdnova dobrota (Adamko), téma BoZie milosrdenstvo

Mitte manum tuam (gregorian), podla OCM a GR

Tretia velkono¢na nedel’a, rok A
Hlavna téma omse: Spoznali ho pri ldmani chleba (Lk 24, 13-35)

Procesiové spevy vieobecne (IN, OF alebo CO)

Ucenici poznali Pana (Adamko, ann.), v roku A, podla L
Zostail s nami, Pane (Frisina), v roku A, podla L

Cognoverunt Discipuli (Byrd), v roku A, podla L

Uvodny spev

— Predpisana téma spevu: Jasaj v Bohu, celd zem, hrajte a spievajte na
slavu jeho mena, vzdavajte mu chvalu. Aleluja. (Z 66, 1-3) Odportcané
verge: Zalm 66.

Aleluja, radujme sa (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 193/1-2 a 5, podla
RM, OCM a GR

Jezi§ Kristus, Spasitel na$ (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 194/3, podla
RM, OCM a GR

Jubilate - Alelluia (Taizé ann.), SMT, ¢. 38, podl'a OCM a GR

Pan Jezi$ Kristus vstal z mftvych (ann.), JKS, ¢. 192, podla RM, OCM
aGR

Plesaj, vetko stvorenie (ann.), JKS, ¢. 199/1-3, podla RM, OCM a GR

Priblizil sa den radosti (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 200/1-3, podla
RM, OCM a GR

Radpuj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201, podla RM, OCM a GR

Radujme sa vSetci zbozne (ann.), JKS, ¢. 203/1 a 3, podla RM, OCM
aGR

Radujte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202/1-2, podla RM, OCM a GR

Spoloc¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-2, podla RM, OCM
aGR

Tretieho dila vstal - Vesel sa (ann.), JKS, ¢. 205/2-3, podla RM, OCM
aGR

V den vzkriesenia (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/1, podla RM,
OCM a GR

Vsetci chval'me Pana (Taizé ann.), SMT, ¢. 80, podl'a RM, OCM a GR

Zaklad Cirkvi - Za radostné (Wick), JKS, ¢. 210/3, podla RM, OCM
aGR

Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢ 211/1-3, podla RM, OCM
aGR

Tubilate Deo (Z 66) (gregorian), podfa OCM a GR

Jubilate et cantate - kanon (Praetorius), podla OCM a GR

Spev na prinasanie obetnych darov
— Predpisana téma spevu: Chval, dusa moja, Pana; cely Zivot chcem
chvalit Pana, svojmu Bohu spievat, kymlenbudem Zit. Aleluja. (2146, 2)
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Aleluja, radujme sa - Aleluja, chvala planie (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.193/2 a5, podla OCM a GR

Hla, ziarou skvie sa (ann.), JKS, ¢. 212, podla OCM a GR

Jezig Kristus, Spasitel nas$ (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 194/3, podla
OCM a GR

o slavny den (ann.), JKS, ¢. 198, podla OCM a GR

Obet svoju velkono¢nt (Matzenauer), JKS, ¢.209/1, podla OCM a GR

Pan Jezi§ Kristus vstal z mftvych (ann.), JKS, ¢. 192, podla OCM a GR

Pane mocny (ann.), JKS, ¢.197/1, podla OCM a GR

Priblizil sa den radosti (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 200/1-3, podla
OCM a GR

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201, podla OCM a GR

Raduijte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202/1-2, podla OCM a GR

Spolo¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-2, podla OCM a GR

Tretieho dnia vstal - Raduj sa (ann.), JKS, ¢. 205/3, podla OCM a GR

V dent vzkriesenia (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/1, 5 a 6, podla
OCM a GR

Zéaklad Cirkvi - Za radostné (Wick), JKS, ¢. 210/3, 6-8, podla OCM
aGR, v 6. - 7. strofe aj téma obetovanie

Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢. 211/1-3, podla OCM
aGR

Lauda anima mea (gregorian, Aichinger, Brosig, Fiihrer, Griesbacher,
Cherubini, Palestrina), podla OCM a GR

Spev na prijimanie

— Predpisana téma spevu: Spievajte Panovi, velebte jeho meno.

Zvestujte jeho spasu defi ¢o dei. (Z 96, 2) Alebo v roku A: Uéenici

poznali Pana Jezisa pri lamani chleba. Aleluja. (Lk 24, 35) Odportcané

verse: Zalm 96, v roku A: Zalm 118.

Aleluja, radujme sa - Aleluja, svity Boh nas (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.193/5, podla OCM a GR

Hoc ta nevidime (ann.), v roku A, podla RM

Jezi§ Kristus, Spasitel nd§ - Sdm bez hriechu (Schneider-Trnavsky),
JKS, ¢.194/3, podla OCM a GR

Priblizil sa den radosti (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 200/1-3, podla
OCM aGR

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201, podla OCM a GR

Radujte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202/1, podla OCM a GR

Spoloc¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1, podla OCM a GR

Tretieho dna vstal - Raduyj sa, spievaj (ann.), JKS, ¢. 205/3, podla OCM
aGR

Ucenici poznali Pana (ann.), v roku A, podla RM

Zaklad Cirkvi - Svity, svity (Wick), JKS, ¢. 210/8, podla OCM a GR

Zigli sme sa - Vzkrieseny (Surin), ADP, ¢&. 47/3-4, podla RM, OCM
aGR

Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, ¢ 211/1-3, podla OCM
aGR

Cantate Domino (Z 96) (gregorian, Croce, Cuello), podfa OCM a GR
Surrexit Dominus (gregoridn, Mantua), v roku A, podl'a GR

Stvrta velkonoéna nedela, rok A

Hlavna téma omse: Ja som brana k ovciam (Jn 10, 1-10)

Uvodny spev

— Predpisana téma spevu: Milosti Panovej plna je zem; Panovym

slovom povstali nebesia. Aleluja. (Z 33, 5-6) Odportcané verse: Zalm 33.

Jasajte, spravodlivi, v Panovi (Kopec), podla GR

Raduijte sa, 6 krestania - Plesaj, nebo (Holly), JKS, ¢. 202/2, podla RM,
OCM a GR

Exsultate justi (Hollander, Viadana), podla GR
Misericordia Domini (gregoridn, Pitoni), podla GR

Spev na prinasanie obetnych darov

— Predpisana téma spevu: Boze, ty si moj Boh, uz od Gisvitu sa viniem
k tebe a v tvojom mene dviham svoje ruky k modlitbe. Aleluja. (Z 63,
2.5)

Deus, Deus meus (gregorian, Palestrina), podla GR

Spev na prijimanie
— Predpisana téma spevu: Ja som dobry pastier, pozndm svoje ovce
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a moje poznaji mna. Aleluja. (Jn 10, 14) Alebo: Dobry Pastier, ktory

zivot dal za svoje ovecky a nevahal za ne podstupit smrt na krizi, vstal

z mftvych. Aleluja. Odportéané verse: Zalm 23 alebo 33.

Dobry Pastier (gurin), ADP, ¢.7, podla RM

Dobry Pastier, ktory zivot dal (Hol¢ak), podla RM

Hospodin mojim Pastierom (ann.), JKS, ¢. 511, téma Kristus pastier

Chvél, Sione - Christus vincit (tal. ann.), 1. a 4. strofa, téma Kristus
pastier

Ja som dobry pastier (Adamko), podla OCM a GR

Pan je moj pastier (Kopec), téma Kristus pastier, téma Kristus pastier

Z trénu slavy zostupuje (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 289/1, téma
Kristus pastier, eucharisticka hostina

Ego sum pastor bonus (gregorian), podl'a OCM a GR

Lauda Sion Salvatorem (Monteverdi, Palestrina, Victoria), téma Kristus
pastier

Surrexit Pastor bonus (Victoria), téma Kristus pastier

Piata vel'kono¢na nedela, rok A
Hlavna téma omse: Ja som cesta, pravda a zivot (Jn 14, 1-12)

Procesiové spevy vSeobecne (IN, OF alebo CO)
Tanto tempore (gregorian), v roku A, podla L
Dextera Domini (gregoridn, Franck), podla L
Christus resurgens (Philips), podla L

Uvodny spev

— Predpisand téma spevu: Spievajte Panovi novu piesen, lebo vykonal

skutky zdzracné; pred o¢ami pohanov vyjavil svoju spravodlivost.

Aleluja. (Z 98, 1-2) Odportcané verse: Zalm 98.

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201/1-2, podla RM, OCM a
GR

Radujte sa, 6 krestania - Plesaj, nebo (Holly), JKS, ¢. 202/2-3, podla
RM, OCM a GR

Cantate Domino (Z 98) (gregorian, Blickhan, Criiger, Friderici,
Monteverdi, Praetorius), podla OCM a GR
Jubilate et cantate - kdnon (Praetorius), podla OCM a GR

Spev na prinaSanie obetnych darov

— Predpisand téma spevu: Jasaj Bohu, celd zem; hrajte a spievajte na
slavu jeho mena, vzdavajte mu chvéalu. Pod'te sem a pocuvajte, vSetci
ctitelia BoZi, vyrozpravam vam, aké vel'ké veci mi urobil. (Z 66,1.2.16)

Aleluja, radujme sa (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 193/1-2 a 5, podla
OCM a GR

Jezi§ Kristus, Spasitel na$ (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 194/3, podla
OCM a GR

Jubilate - Alelluia (Taizé ann.), SMT, ¢. 38, podl'a OCM a GR

Pan Jezi§ Kristus vstal z mftvych (ann.), JKS, ¢. 192, podla OCM a GR

Plesaj, vSetko stvorenie (ann.), JKS, ¢. 199/1-3, podla OCM a GR

Priblizil sa den radosti (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 200/1-3, podla
OCM a GR

Raduj sa, Cirkev Kristova (Bajan), JKS, ¢. 201, podla OCM a GR

Radujme sa v3etci zboZne (ann.), JKS, ¢. 203/1 a 3, podla OCM a GR

Raduijte sa, 6 krestania (Holly), JKS, ¢. 202/1-2, podla OCM a GR

Spolo¢ne sa dnes radujme (Wick), JKS, ¢. 204/1-2, podla OCM a GR

Tretieho dna vstal - Vesel sa (ann.), JKS, ¢. 205/2-3, podla OCM a GR

V den vzkriesenia (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 207/1, podla OCM
aGR

Vsetci chvadlme Pana (Taizé ann.), SMT, ¢. 80, podla OCM a GR

Zaklad Cirkvi - Za radostné (Wick), JKS, ¢. 210/3, podla OCM a GR

Zial v radost sa uz premenil (Bajan), JKS, & 211/1-3, podla OCM
aGR

Tubilate Deo (Z 66) (gregorian), podfa OCM a GR
Jubilate et cantate - kanon (Praetorius), podla OCM a GR

Spev na prijimanie

— Predpisana téma spevu: Ja som vinic, vy ste ratolesti. Kto ostava vo
mne a ja v ilom, prinasa vela ovocia. Aleluja. (Jn 15, 1. 5) Alebo v roku
A: Tolky ¢as som s vami a nepoznas ma? Filip, kto vidi mnia, vidi Otca.
Ako mozes$ hovorit: UkdZz ndm Otca? Alelyja. (Jn 14, 9-10) Odportacané
verse: Zalm 80, v roku A: Zalm 33.
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Ja som vini¢ (Frisina), podla RM, OCM a GR

Ego sum vitis vera (gregorian), podfa OCM a GR
Tanto tempore (gregorian), v roku A, podla GR

Siesta velkono¢na nedel’a, rok A

Hlavna téma omse: Poprosim Otca a da vdm iného Tesitela (Jn 14, 15-
21)

Procesiové spevy vSeobecne (IN, OF alebo CO)
Non vos relinquam orphanos (gregorian, Byrd), v roku A, podla L

Uvodny spev

— Predpisana téma spevu: NadSene ohlasujte vel'kd zvest, zaneste ju

do vsetkych konc¢in zeme, nech sa v3etci dozvedia, Ze Boh oslobodil

svoj I'ud. Aleluja. (Iz 48, 20) Odportcané vere: Zalm 66

Jezi$ Kristus, Spasitel nas (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 194/1-2, podla
RMaGR

Jubilate - Alelluia (Taizé ann.), SMT, ¢. 38, podla GR

Raduj sa, Cirkev Kristova - Raduj sa, l'udské stvorenie (Bajan), JKS, ¢.
201/3, podla RM a GR

Radujte sa, 6 krestania - Plesaj, nebo (Holly), JKS, ¢. 202/2-3, podla
RMaGR

Zaklad Cirkvi - Svity, svity (Wick), JKS, ¢. 210/8, podla RM a GR

Zigli sme sa (Surin), ADP, ¢. 47/1, podla RM a GR

Tubilate Deo (Z 66) (gregorian), podla GR
Vocem iucunditatis (gregoridn), podl'a GR

Spev na prinasanie obetnych darov

— Predpisana téma spevu: Velebte, narody, nasho Boha a rozhlasujte
jeho chvalu; on dal Zivot nasej dusi a chrani nase nohy pred padom.
Nech je zvelebeny Boh, lebo neodmietol moju modlitbu a neodtial mi
svoje milosrdenstvo. Aleluja. (Z 66, 8. 9. 20)

Aleluja, radujme sa - Aleluja, chvala planie (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.193/2, podla GR

Pane mocny (ann.), JKS, ¢.197/1, podla GR

Chvdél, Sione - Christus vincit (tal. ann.), 1. - 2. a 4. strofa, podla GR

Raduj sa, Cirkev Kristova - Raduj sa, I'udské stvorenie (Bajan), JKS,
¢.201/3, podla GR

Raduijte sa, 6 krestania - Plesaj, nebo (Holly), JKS, ¢. 202/2, podl'a GR

Zaklad Cirkvi - Za radostné (Wick), JKS, ¢. 210/3 a 8, podla GR

Benedicite gentes (gregoridn), podla GR

Spev na prijimanie

— Predpisana téma spevu: Ak ma milujete, budete zachovavat moje
prikdzania. A ja budem prosit Otca a d4 vam iného Zastancu, aby
zostal s vami naveky. Aleluja. (Jn 14, 15-16). Alebo v roku A: Nenecham
vas ako siroty. Odchddzam, ale pridem k vam a vase srdce sa bude
radovat. Aleluja. (Jn 14, 18) Odportacané verse: Zalm 122.

Povod blaha (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 215/(1) a 7, podla RM
Prinasame svoje dary - Bozie milosti (Adamko), 2. strofa, podla RM
Ste mojimi priatel'mi (Surin), ADP, &. 39, podla RM

Non vos relinquam orphanos (gregorian, Byrd), v roku A, podla GR

Nanebovstapenie Pana, rok A

Hlavna téma omse: Danéd mi je v3etka moc na nebi i na zemi (Mt 28,

16-20)

Procesiové spevy vieobecne (IN, OF alebo CO)

Chod’te do celého sveta (éurin), ADP, ¢.11, v roku A, podla L

Ja som s vami (ann.), v roku A, podla L

Psallite Deo (Berthier), SMT, ¢. 58, podla L

Krdl sldvy (Surin), ADP, ¢. 15, v roku A, podla L, s verSami odporiicanymi
pre IN, OF alebo CO

Kristus Pdn na nebo vstiipil (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 214/1-4, v roku
A, podla L

Muzovia galilejski (Surin), ADP, ¢. 19, podla L

Ascendens Christus (Gallus/Handl, Guerrero, Palestrina, Victoria),
podlaL

Ascendit Deus in jubilatione (gregoridan, Byrd, Gallus/Handl,
Palestrina, Philips, Schaller), podla L

Ascendit in coelum (Furmanik), podla L

Coelos ascendit hodie (Stanford), podla L

Data est mihi (gregoridn), v roku A, podla L

Psallite Domino (gregorian, Byrd), podla L

Viri Galilaei (gregoridn, Byrd, Couillard, Palestrina), podla L

Uvodny spev

— Predpisana téma spevu: Muzovia galilejski, ¢o tak udivene hladite
doneba? Jezis, ktory vystipil na nebesia, pride raz tak, ako ste ho videli
odchadzat. Aleluja. (Sk 1, 11) Odporadané verse: Zalm 47 alebo 68.

Muzovia galilejski (éurin), ADP, ¢.19, podla OCM, GR a GS

Viri Galilaei (gregorian, Byrd, Couillard, Palestrina), podla OCM, GR
aGS

Spev na prinasanie obetnych darov

— Predpisand téma spevu: Za jasotu vystupuje Boh, Pan vystupuje
za hlaholu polnice. Aleluja. (Z 47, 6) Alebo: Muzovia galilejski, ¢o tak
udivene hladite do neba? Jezis, ktory vysttpil na nebesia, pride raz
tak, ako ste ho videli odchadzat. Aleluja. (Sk 1, 11) Odportacané verse:
Zalm 47.

MuzZovia galilejski (éurin), ADP, ¢.19, podla OCM, GR a GS

Ascendit Deus in iubilatione (gregoridn, Byrd, Gallus/Handl,
Palestrina, Philips, Schaller), podla OCM, GR a GS

Viri Galilaei (gregorian, Byrd, Couillard, Palestrina), podla OCM, GR
aGS

Spev na prijimanie

— Predpisana téma spevu: Ja som s vami po vSetky dni, az do skon¢enia
sveta. Aleluja. (Mt 28, 20) Alebo v roku A: Dana mi je véetka moc na
nebi i na zemi. Chod'te teda, u¢te v3etky narody a krstite ich v mene
Otca i Syna i Ducha Svétého. Aleluja. (Mt 28, 18-19) Odporti¢ané verse:
Zalm 110, alebo v roku A: Zalm 78.

Chod’te do celého sveta (éurin), ADP, ¢.11, v roku A, podla GR
Ja som s vami (ann.), podla RM

Data est mihi (gregorian), v roku A, podla GR
Sede a dextris meis (gregorian), podl'a GS

Dakovny chvélospev po prijimani

— Okrem spevov vieobecne vhodnych na podakovanie mozno pouzit

aj tieto:

Aleluja - Spasa, slava a moc (gregorian), ZVNS, s. 14

Pane mocny (ann.), JKS, ¢. 197

Slavny si, Boze (Siedlecki)

V den vzkriesenia - Kriste, bud’ nam (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.207/5-6

Vsetko, ¢o zije (Gelineau)

Zvelebujte Pana (Pawlak)

Zvelebujte Pana (éurin), ADP, ¢. 48

Az do soboty pred Zoslanim Ducha Svitého mozno pouzivat v liturgii
procesiové spevy zo sldvnosti Nanebovsttapenia Pana.

Siedma velkono¢na nedela, rok A
Hlavna téma omse: Otce, oslav svojho Syna! (Jn 17, 1-11a)

Procesiové spevy vieobecne (IN, OF alebo CO)

Chod'te do celého sveta (Surin), ADP, & 11, v roku A

Ja som s vami (ann.), v roku A

Kradl slivy (Surin), ADP, & 15, s veriami odporiicanymi pre IN, OF alebo
CcO

Kristus Pdn na nebo vstiipil (Schneider-Trnavsky), JKS, ¢. 214/1-4

Muzovia galilejski (Surin), ADP, ¢. 19

Psallite Deo (Berthier), SMT, ¢. 58

Vstiipil Kristus Pan do neba (Wick), JKS, ¢. 213/1-3

Ascendens Christus (Gallus/Handl, Guerrero, Palestrina, Victoria)
Ascendit Deus in jubilatione (gregoridn, Byrd, Gallus/Handl, Palestrina,
Philips, Schaller)
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Ascendit in coelum (Furmanik)

Data est mihi (gregoridn), v roku A

Non vos relinquam orphanos (gregoridn, Byrd), podla L
Psallite Domino (gregoridn, Byrd)

Viri Galilaei (gregoridn, Byrd, Couillard, Palestrina)

Uvodny spev

— Predpisand téma spevu: Cuj, Pane, hlas mojho volania, zl'utuj sa

nado mnou a vysly$ ma. V srdci mi zneju tvoje slova: Hladajte moju

tvar. Pane, ja hladdm tvoju tvar; neodvracaj svoju tvar odo mma.

Aleluja. (Z 27, 7-9) Odportcané verse: Zalm 27.

UteSeny nam deti nastal - Dobry Pane (ann.), JKS, ¢ 206/4-5, podla
RM, OCM a GR

Exaudi Domine (gregoridn, Perosi), podla OCM a GR

Spev na prinasanie obetnych darov
ako na Nanebovsttpenie Pdna

Spev na prijimanie

— Predpisand téma spevu: Otce, kym som bol s nimi, ja som ich
zachovaval v tvojom mene, ktoré si mi dal. Terazidem k tebe. Neprosim,
aby si ich vzal zo sveta, ale aby si ich ochranil pred Zlym. Aleluja. (Jn
17,12.13. 15) Alebo: Prosim ta, Otce, nech st aj oni jedno, ako sme my
jedno. Aleluja. (Jn 17, 22) Odportacané verse: Zalm 122.

Pater cum essem (gregorian), podla OCM a GR

Dakovny chvélospev po prijimani
ako na Nanebovsttpenie Pdna

Zoslanie Ducha Svitého - vo dne, rok A

Hlavna téma omse: Ako mmia poslal Otec, aj ja posielam vas (Jn 20, 19-
23)

Procesiové spevy vSeobecne (IN, OF alebo CO)

Let, prosba nasa (Matzenauer - Mathulay), JKS, ¢. 219/1-4, podla L

Pan Boh vSemohtici - Pokoj pravy (ann.), JKS, €.196/4, v roku A, podl'a
L

Duch Svity sa dnes zjavuje (Matzenauer), JKS, ¢. 218/1, podla L

Duchu Svity, prid’ z neba (Elids), JKS, ¢. 217/1-10, téma Duch Svity

Prid, Duchu Svity tvorivy (gregoridn), téma Duch Svity

Prid, Duchu Svéty tvorivy (Surin), ADP, ¢ 31, téma Duch Svityj

Veni Creator (gregoridn), téma Duch Svity

Veni Creator (Surin), ADP, ¢ 56, téma Duch Svity

Veni Lumen (Berthier), SMT, ¢. 76, téma Duch Svity

Vsetci boli naplnent (ann.), podla L

Alleluia - Emitte Spiritum tuum (Byrd), v roku A, podla L

Emitte Spiritum tuum (gregorian, Habert, Sohner), v roku A, podla L

Pax vobiscum! (Liszt), v roku A, podla L

Stetit lesus (Gallus/Handl), v roku A, podla L

Dum complerentur (gregoridn, Palestrina, Victoria), podla L

Factus est repente (gregoridn, Aichinger, Byrd), podla L

Hodie completi sunt (A. Gabrieli, Lasso), podla L

Loquebantur variis linguis (Palestrina, Philips, Tallis), podla L

Prid’ k ndm, Duchu Stvoritelu - kdnon (Berthier), téma Duch Svity

Repleti sunt omnes (Gallus/Handl), podla L

Veni Creator (Berlioz, Binchois, Gounod, Horak, Palestrina, Perosi, RoSewig),
téma Duch Swvity

Veni Creator - kinon (Berthier), SMT, ¢. 73, téma Duch Svity

Uvodny spev

— Predpisana téma spevu: Panov duch naplituje zemekruh, ten, ¢o

obopina vsetko, pozna kazdy hlas. Aleluja. (Mud 1, 7) Alebo: V nasich

srdciach sa rozlieva Bozia laska skrze Ducha Svitého, ktory je nam

dany. Aleluja. (Rim 5, 5; 8, 11) Odporucané verse: Zalm 68 alebo 104.

Duch Pana napiﬁa (éurin), ADP, ¢. 8, podla RM, OCM a GR

Duch Svity sa dnes zjavuje (Matzenauer), JKS, ¢. 218/1, podla RM

Duchu Svity, prid’ z neba (Elias), JKS, ¢. 217/(1) a 5, podla RM

Let, prosba nasa (Matzenauer - Mathulay), JKS, ¢. 219/1 a 3, podla
RM

Dum complerentur (gregorian, Palestrina, Victoria), podl'a GS
Exsurgat Deus (Draconio), podla OCM a GR
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Spiritus Domini (gregorian, Byrd), podla OCM a GR

Sekvencia (zavdzna, spieva sa cela)

Duchu Svity, prid z neba (Elias), JKS, ¢. 217/1-10, podla L, OCM, GR
aGS

Prid k ndm, Duchu presvity (Jasenecky), LS, s. 52-53, podla L, OCM,
GRaGS

Prid k nam, Duchu presviity (gregorian), LS I, s. 50-51, podla L, OCM,
GRaGS

Veni Sancte Spiritus (gregorian, Allegri, Byrd, Dunstable, Mozart,
Praetorius, Schiitz, Victoria, Vierendeels, Willaert), podla OCM, GR
aGS

Spev na prinasanie obetnych darov

— Predpisana téma spevu: Upevni, Boze, ¢o si v nas vykonal. Nech

pre tvoj chram v Jeruzaleme kréli prinasaju dary. Aleluja. (Z 68, 29-30)

Odportcané verse: Zalm 68.

Duch Svity sa dnes zjavuje — Tiito obef (Matzenauer), JKS, ¢. 218/5, téma
Duch Svity a obetovanie

Confirma hoc Deus (gregoridn, Aichinger, Byrd, Gallus/Handl,
Palestrina, Salieri), podla OCM, GR a GS
Exsurgat Deus (Draconio), podla GS

Spev na prijimanie

— Predpisand téma spevu: Nahle sa strhol hukot z neba, ako ked’
sa Zenie prudky vietor, a naplnil cely dom, v ktorom boli. Vsetkych
naplnil Duch Svity a zacali hovorit inymi jazykmi, ako im Duch déval
hovorit. (Sk 2, 2. 4) Alebo: V3etci boli naplneni Duchom Svitym a zacali
ohlasovat' velké Bozie skutky. Aleluja. (Sk 2, 4. 11) Odportc¢ané verse:
Zalm 68 alebo 78.

Duch Svity sa dnes zjavuje (Matzenauer), JKS, ¢. 218/1, podla RM
Vsetci boli naplneni (ann.), podla RM, OCM a GR

Attendite popule (Ascanio Trombetti), podl'a GS

Dum complerentur (gregorian, Palestrina, Victoria), podla OCM a GR

Factus est repente (gregoridn, Aichinger, Byrd), podla OCM a GR

Hodie completi sunt (A. Gabrieli, Lasso), podla OCM a GR

Loquebantur variis linguis (Palestrina, Philips, Tallis), podla OCM
aGR

Repleti sunt omnes (Gallus/Handl), podla OCM a GR

Spiritus qui a Patre procedit (gregorian), podla GS

Dakovny chvélospev po prijimani

— Okrem spevov vieobecne vhodnych na podakovanie mozno pouzit
aj tento:

Aleluja - Spasa, slava a moc (gregorian), ZVNS, s. 14

Duch Svity sa dnes zjavuje - Slava (Matzenauer), JKS, ¢.218/2 a7

V den vzkriesenia - Kriste, bud’ nam (Schneider-Trnavsky), JKS,
¢.207/5-6

Zostavil: Rastislav Podpera

ﬁ

ﬁ
Uzévierka (AT 2/2011)

je
30. 4. 2011

Prosime vSetkych prispievatel'ov,
aby svoje prispevky zasielali
v elektronickej forme
s RESUME, NADPISOM
a KLUCOVYMI SLOVAMI
v slovenskom a anglickom jazyku.

s
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Udalosti v oblasti cirkevnej hudby na Slovensku

ViiZeni Citatelia v tejto rubrike uvddzame informdcie o festivaloch, kantorskych kurzoch, koncertoch a dalsich
podujatiach z oblasti cirkevnej hudby, ktoré sa pripravujii alebo sa uz uskutocnili. Tdto rubrika je k dispozicii vsetkym
tym, ktori takéto podujatie pripravujii, organizuju alebo sa na nich ziicastnia. Staci do redakcie Adoramus Te
poslat informdciu o takomto podujati na adresu Adoramus Te, Klcov ¢. 27, 053 02 Spissky Hrhov. Redakcia ju
zrediguje a uverejni. NevyZiadané prispevky redakcia nevracia a vyhradzuje si pravo na vyber a tipravu prispevkov

v tejto oblasti.

USKUTOCNILO SA:

Festival MUSICA SACRA v Levodi

V dnoch 24.-25. 07. 2010 sa v chrame sv. Jaku-
ba v Levoci konal organovy festival Musica sacra.
Festival organizovala Katolicka univerzita v Ru-
zomberku v spolupréci s Rimsko-katolickym far-
skym tradom v Levoc¢i a mestom Levoca. Po slav-
nostnom otvoreni privital hosti zo Slovenska i za-
hrani¢ia Prof. ThDr. PhDr. Amantius Akimjak,
PhD. - prodekan pre vychovu a vzdeldvanie PF KU
v Ruzomberku. Ciel om podujatia bola vymena ska-
senosti v oblasti organovej hry, prezentacia doma-
cich i zahrani¢nych diel. Druhy roé¢nik Levoc¢ského
festivalu Musica Sacra bola sataznou prehliadkou
pre ziakov a absolventov Zakladnych umeleckych
8kol a absolventov konzervatorii, pripadne vyso-
kych 8kol v hre na organe.

V prvej kategorii sa na 3. mieste umiestnila Lu-
cia Pollakova zo ZUS v Kl¢ove pod vedenim Mgr.
M. Luéivjanskej. Na 2. mieste Lubos Bajtos zo ZUS
v Levoci pod vedenim PaedDr. Miroslava Kopnic-
kého. Vitazom sa stal Luka$ Tlusték zo ZUS v Le-
voci pod vedenim PaedDr. Miroslava Kopnického.
Cestné uznanie si odniesla Veronika Dzurillova zo
ZUS v Kl¢ove pod vedenim Mgr. M. Kopanicaka.

V druhej kategori porota udelila dve tretie mies-
ta pre Magdalénu Kartacovi z konzervatoria v Ban-
skej Bystrici, pod vedenim Mgr. art. Petra Sochul'a-
ka a pre Eduarda Kostelnika zo ZUS v Levodi, pod
vedenim PaedDr. Miroslava Kopnického. Na dru-
hom mieste sa umiestnila Jarmila Jano$ikova z kon-
zervatoria v Banskej Bystrici, pod vedenim Mgr. art.
Petra Sochul'dka a tiez Martin Ledecky zo ZUS v Le-
voci, pod vedenim PaedDr. Miroslava Kopnického.
Prvenstvo porota pridelila Stefanovi Ifasovi z Kon-
zervatoria v Kosiciach, pod vedenim Mgr. Art. Emi-
lie Dzemjanovej, ArtD.

V tretej kategorii porota ocenila Mareka Jamri-
cha zo ZUS v Klcove, pod vedenim Prof. ThDr.
PhDr. Amantiusa Akimjaka, PhD. a Denisu Kabé-
¢ovt z Konzervatéria v Ziline, pod vedenim Mgr.
art. Marty Gaborovej, ktorym porota udelila druhé
miesto.

Predsedom poroty bol Prof. ThDr. PhDr.Aman-
tius Akimjak, PhD., podpredsedom Prof. ThDr.
Frantisek Dlugos, PhD., ¢lenmi komisie boli Mgr.
art. Stanislav Surin, PaedDr. Mgr. art. Peter Hochel,
PhD. a PaedDr. Miroslav Kopnicky.

/(S i

Vsetci interpreti podali velmi pekné vykony
v oblasti organovej hry. Po sttazi sa o 18. 00 usku-
tocnil koncert spevackych zborov. Vystipil miest-
ny spevacky zbor Chorus Minor pod vedenim Mgr.
Marie Kamenickej. Svojou navstevou a vystipenim
nas poctili i spevacke zbory Vlastimil z Litomyslu
z Ceskej republiky, pod vedenim dirigenta Mgr.
Martina Profousa a spevacky zbor Canens z Brati-
slavy pod vedenim MgA. Gabriela Roviidka. Celé
podujatie vyvrcholilo slavnostnou svdtou omsou
na ktorej zaznela omsa B dur od ]. Haydna v poda-
ni spominanych spevackych zborov pod vedenim
Mgr. Mérie Kamenicke;.

Slavnostnd sv. omsu celebroval J. E. Mons. Dr.
Andrej Imrich, vedidci Hudobnej sekcie Liturgic-
kej komisie Konferencie biskupov Slovenska. Spo-
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lu s nim koncelebrovali Prof. F. Dlugos$, Prof. A.
Akimjak a d'alsi pritomni kiazi. Na organe hral Pa-
edDr. Miroslav Kopnicky.

Najblizsi Levocsky Festival Musica Sacra sa usku-
to¢ni v diloch 23.-24. jala 2011 v chrdme sv. Jakuba
v Levo¢i. Zaujemcovia organovej stitaZze sa mozu
hlasit na adrese Institat Juraja Palesa PF KU v Le-
voci, Bottova 15, 054 01 Levoca.

Zaujemcom podmienky stutaze zasleme a buda
uverejnené aj v najblizSom ¢asopise Adoramus Te.

Michaela Seligovd

Duchovna obnova pre organistov a kantorov

Dnia 26. 2. 2011 od 9:00 sa v Roziiave na biskup-
skom drade uskuto¢nila duchovna obnova pre or-
ganistov a kantorov ako priprava na Postne a Vel-
kono¢né obdobie.

V programe bola prednaska na tému tdlohy or-
ganistu, adorécia pred Najsvétejsou sviatostou ol-
tarnou s moZznostou pristapit k sviatosti zmierenia,
sv. omsSa a spolo¢né posedenie s diskusiou. Poduja-
tie zorganizovala Liturgickd komisia RoZznavskej
diecézy.

Rastislav Adamko

USKUTOCNI SA:

Akademicka Banska Bystrica 2011

V diioch 5.-8. maja 2011 sa uskuto¢ni 14. Medzi-
narodny stutazny festival stredoskolskych a akade-
mickych zborov. Informacie o festivale ziskate na
strankach www.pdf.umb.sk

Ars Organi Nitra 2011

4. ro¢nik medzinarodného organového festivalu
sa uskuto¢ni v dnoch 1.-29. méja 2011. Informaécie
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a program festivalu najdete na strdnkach www.or-

ganfest.sk

Eurépsky organovy festival - Kremnicky hradny
organ 2011

Vyznamna expozicia organového umenia na Slo-
vensku so zastdpenim zahrani¢nych umelcov. Me-
dzinarodny organovy festival sa bude konat od
10. jala do 21. augusta 2011. Informécie o festivale
najdete na www.kremnickyhradnyorgan.sk

Festival duchovnej piesne

21. roénik. Prehliadka domaécich a zahrani¢nych
spevackych zborov zamerand na duchovné pies-
ne byzantského obradu. Festival sa uskutocni dna
6. novembra 2011 v Dome kulttry v Snine. www.
rusini-ukrajinci.tym.sk

Festival sakralneho umenia 2011

Ekumenicka prehliadka sakralneho umenia v ob-
lasti hudobnej, vytvarnej, dramatickej a filmu s me-
dzindrodnou tacastou. 17.-27.novembra 2011. In-
formacie - www.kosice.sk

Gorazdove organové dni 2011

16. ro¢nik celoslovenskej prehliadky amatérskych
organistov sa uskuto¢ni v septembri v Rimsko-ka-
tolickom kostole sv. AlZzbety vo Zvolene. www.
osvetazvolen.sk

Katedralny organovy festival Bratislava

Medzindrodny organovy festival na organe Ge-
ralda Woehla v Katedréle sv. Martina v Bratislave
sa uskuto¢ni v diloch 11.-15. augusta 2011. Informa-
cie ndjdete na strankach www.bachsociety.sk

Kurz organistov a kantorov 2011

Kurz sa uskutoé¢ni v diioch 10.-16. jala v Kulttr-
nom dome, Exercicnom dome sv. Jozefa a v Rim-
sko-katolickom kostole sv. Cyrila a Metoda v Ter-
chovej.

Kurz je zamerany na pripravu a zdokonalenie or-
ganistov a kantorov v oblasti organovej hry, dirigo-
vania a gregorianskeho choralu. www.pf.ku.sk

Amantius Akimjak
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Trnavské organové dni 2010

V mesiacoch august a september sa v trnavskej
Bazilike sv. Mikulasa uskutocnil jubilejny, 15. ro¢-
nik medzinarodného festivalu Trnavské organové
dni. Festival sa konal uz tradi¢ne s podporou doté-
ciif mesta Trnava a Ministerstva kultary Slovenskej
republiky.

Toto podujatie si naslo svojich vernych poslucha-
¢ov z Trnavy a okolia. Aj tento rok si prisli vypocut
5 koncertov, z ktorych boli dva samostatné recitaly,
sadenim.

Festival otvoril 29. augusta mlady cesky organis-
ta David Postrdnecky. Vo svojom programe zaujal
hlavne velkym romantickym dielom Maxa Regera,
Fantaziou a fagou na B.A.C.H. Postranecky tato
naro¢nt kompoziciu, ktorej romanticky organ ba-
ziliky pontkol priam idealne zvukové podmienky,
zvladol technicky aj muzikantsky bravirne.

Na druhom koncerte (5. 9. 2010) sa predstavil
manzelsky par, organista Roman Perucki a huslist-
ka Maria Perucka z pol'ského Gdansku. Roman Pe-
rucki patri k prominentnym pol'skym organistom,
¢o potvrdil vyberom skladieb, vynikajacou techni-
kou a vyrazom. Zazneli diela z obdobia 19.-20. sto-
rocia pre organ a organ a husle.

U = Vynimoc-
nym bol im-
provizacny
koncert Raku-
Sana Michaela
Kollera. Kol-
ler improvi-
zoval na ob-
razy znameho
trnavského
maliara  Te-
odora Tekela.
Posluchaci
mohli  obra-
zy  aktuélne
s hudbou sle-
dovat priamo
na obrazovke
alebo v bulle-
tine. Koller tu
potvrdil svoje majstrovstvo, ked dokazal publikum
drzat v napéti spontdannou improvizéaciou v rozsa-
hu hodinového recitalu. Najposobivejsou bola im-
provizacia na obraz K prepadnutiu Ceskoslovenska
z roku 1968.

Program koncertu 19. 9. vzdal hold nielen jedi-
ne¢nému hudobnému fenoménu - gregorianskemu

choralu, ale aj charizmatickému umelcovi, sklada-
tel'ovi Petrovi Ebenovi. Tento koncert mohol niest
aj podtitul CD nahravky Scholy gregoriany pragen-
sis - Antica e moderna. Jednohlasné gregorianske
spevy a zaroven skveld Suitu liturgicu Petra Ebe-
na predniesla Schola cantorum Ruzomberok pod
vedenim vedtcej scholy Janky Bednérikovej a so
sprievodom organistky Zuzany Zahradnikovej. Vy-
borne zvladnuty naro¢ny program zaznel v podani
Studentov Pedagogickej fakulty Katolickej univer-
zity a pod vedenim svojich pedagoégov (J. Bednari-
kova, Z. Zahradnikova).

A0

Zavere¢ny koncert trnavského organového fes-
tivalu uz niekol'ko rokov, ako jediny z organovych
festivalov na Slovensku kon¢i koncertom s vokal-
no-instrumentalnymi skladbami. Uz druhy rok sa
trnavskému publiku predstavil Statny komorny or-
chester Zilina, tentokrat pod vedenim renomované-
ho ¢eského dirigenta Leo$a Svarovského. Na zaciat-
ku koncertu zaznela ¢ast Organovej sonéty ¢. I Ale-
xandra Guilmanta v podani Stanislava Surina. Po
organovom entré nasttapil orchester s 2. symféniou
L. van Beethovena. V zavere koncertu zaznela ob-
novend premiéra omse ruzomberského regenscho-
riho Jozefa Chladka. Na jej predstaveni sa okrem
vyvazenych sélistov (J. Pastorkova, H. Obornikova,
A. Rapant a P. Kollar) podiel'al trnavsky MieSany
spevacky zbor Tirnavia.

Trnavské organové dni 2010 splnili svoje po-
slanie. Priniesli posluchd¢om pritazlivé zivé inter-
preta¢né umenie. Vo svojej dramaturgii predstavili
domécich aj zahrani¢nych umelcov a zéroven pre-
zentovali neznamu skladbu slovenského skladate-
la. Verime, Ze aj v nasledujtcich , patrocniciach”
bude mat najvyznamnejsi organovy festival v Tr-
navskom kraji podmienky na stale gradujaci roz-
vOj.

Rastislav Adamko
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Vianocéné matutinum
Katedry cirkevnej hudby Univerzity
hudobného umenia Ferenca Liszta
v Budapesti

Kaplnka svitej Pravice v Bazilike sv. Stefana
4.1.2011 o0 20:00 hod.

Katedra cirkevnej hudby na Hudobnej akadémii
v Budapesti kazdy rok organizuje v prvych dnoch ja-
nudra sldvnostné spievané latinské matutinum v bo¢nej
kaplnke Baziliky sv. Stefana. V tomto roku som mala
prvykrat to Stastie zticastnit sa na riom a presvedcit sa,
Ze toto podujatie je rovnako na vysokej umeleckej a du-
chovnej arovni ako aj ostatné akcie katedry cirkevnej
hudby.

Domnievam sa, ze hned na zaciatku treba vysvetlit
hudobnej verejnosti, ¢o je to matutinum. Nie je to totiz
hudobny termin, skér ndboZensky, ale hlboko stvisi aj
s hudbou.

Matutinum je poévodne spievand nocnd (bdejtca)
modlitba cirkvi, ktord sa modlila v noci. P6vodne trvala
okolo 90 mindt. Bola stcéastou breviara spolu s rannou
a vecernou modlitbou (ranné chvaly a veSpery) a s tzv.
malymi hodinami, ktoré sa modlili cez den. Matutinum
je zo vsetkych tychto modlitieb najdlhsia a najslavnost-
nejsia. Viano¢né matutinum sa modlievalo s vel'kou sla-
vou za hromadnej tcasti veriacich od 4. storoc¢ia, ked’
cirkev zaviedla sviatok BoZieho narodenia.

Katedra cirkevnej hudby, ktord nanovo vznikla na
budapestianskej Hudobnej akadémii v roku 1990 pod
vedenim profesora Laszléa Dobszayho (musime vsak
spomenut, Ze existovala uz od roku 1926, ale v ko-
munistickom reZime ju zrusili), povazuje za svoju naj-
dolezitejsiu dlohu reformu dnesného stavu cirkevnej
hudby. Katedra ma ekumenicky raz, pripravuje ka-
tolickych, reformovanych a evanjelickych odbornikov.
Je obdivuhodné, Ze Studenti réznych vierovyznani sa
ochotne a bez problému ztcastriuju aj na spievanych li-
turgickych slavnostiach inej cirkvi a u¢ia sa od seba na-
vzajom. Pojem ,reforma” netreba chdpat v zmysle zru-
8it vSetko, ¢o bolo doteraz, skor sa vratit k pramerniom
a zabudnutej klenotnici kedysi kvitnuacej liturgickej hud-
by. Katedra kladie déraz na to, aby cirkevny hudobnik
bol doma v oblasti liturgie, ale popri tom aj na to, aby
bol vybornym hudobnikom, mal $iroké teoretické aj re-
pertodrové vedomosti a vedel rozlisit hodnotnt hudbu
od nehodnotnej. V duchu ozivenia zabudnutych pra-
menov sa katedra orientuje popri stcasnej hudbe na re-
pertodr stredoveku a renesancie a snazi sa ho dostat do
krvného obehu dnesnej cirkevnej hudby. Okrem kon-
certnej a liturgickej ¢innosti Studentov a vyucujtcich
vydéava aj zbierky not, ktoré by boli inak nedostupné
pre Siroku verejnost. Jednou z tychto zbierok je ekume-
nické oficium (Officia Academica. Ekumenické hodiny ofi-
cia s gregoridnskymi a viachlasnymi skladbami), v ktorom
sa nachddza aj viano¢né matutinum. Gregorianske noty
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s latinskym textom sd v fiom vicsinou v modernom
prepise v patlinajkovej osnove kvoli I'ahsiemu ¢itaniu.
Takto st pristupnejsie aj pre ,laickych” hudobnikov,
ktori nemaju skiisenosti s ¢itanim $tvorlinajkovych gre-
gorianskych not. Pod latinskym textom je vzdy madar-
sky preklad, ktory sa d4 pohodlne sledovat pocas spie-
vania.

Boc¢na kaplnka Baziliky bola o 6smej vecer uz plnd,
nastastie organizétori tam pridali okrem lavic aj stoli¢-
ky navyse. Modlitba sa zacala sprievodom celebranta
a spevakov - asi 30 mladych studentov a studentiek Ka-
tedry cirkevnej hudby v liturgickych Satach.

Vdaka tomu, ze kazdy ucastnik mal k dispozicii
noty, mohli sme sa aktivne zapojit a spievat spolu vset-
ky spolo¢né casti (matutinum, podobne ako kazda ina
modlitba brevidra je zaloZené na striedavom speve so-
listov a zboru veriacich, resp. dvoch zborov). Pri orga-
ne sedel sam profesor Dobszay, ktory uz tradi¢ne spre-
vadzal gregoridnsky spev bravirne improvizovanym
jemnym sprievodom, ktory vobec nevyrusoval a ne-
prehlusoval krasu gregorianskych melddii - skor ju vy-
zdvihol a zdo6raznil.

Mohutny spev muzskej ¢asti zboru vzbudzoval v ¢lo-
veku klastorné reminiscencie a zaroven dal pocitit du-
chovna silu cirkvi cez kontinuitu spevu. Poslucha¢ sa
mohol ponorit do atmosféry hlbokého pokoja a stalosti,
mohol sa stat stcastou ,Bozieho I'udu”, ktory dviha
svoju dusu k vysostiam. Niektoré ¢asti spievala Zenska
C¢ast' zboru - ako vieme, kedysi aj v Zenskych klastoroch
znel gregoridnsky choral, takZe aj Zenské hlasy tu maja
svoju historickd opodstatnenost. Psalmoédia prebieha-
la striedavo - verse spievali raz muzi a raz Zeny. Vy-
znamnym bodom liturgie bolo dvojhlasné ¢itanie, ktoré
predviedli mladi, vynikajuci sélisti z radov studentov.
Treba spomentt aj to, Ze kazdu ¢ast matutina dirigoval
iny student. Na konci zaspievali krasny viano¢ny Bene-
dicamus-trépus Stirps lesse florigeram z konca 11. storo-
¢ia. Je to dvojhlasnd skladba aquitdnskej polyfénie, kto-
rad bola charakteristickd ozdobnym melizmatickym $ty-
lom horného hlasu. Tento typ stredovekej polyfénie si
vyzaduje od sélistov vysoké umelecké schopnosti.

Matutinum sa skoncilo zaspievanim renesanc¢ého
moteta O magnum mysterium od Victoriu, ktoré citlivo
a profesiondlne dirigoval student L&rinc Bubné.

Na zéver stucasny veduci Katedry cirkevnej hudby,
pan docent Pal Enyedi pozval vsetkych zacastnenych
na agapé do podzemnych priestorov Baziliky, kde sa
naskytla moznost aj osobne sa porozpravat s ac¢inku-
jucimi. Bolo z nich citit, Ze to robili srdcom a nie z pri-
natenia.

Vzdy, ked sa zucastnim na nejakom podobnom
podujati katedry, citim inSpirdciu: Bolo by dobré,
keby sa castejSie organizovali aj medzindrodné akcie
podobného razu, kde by sa susedné krajiny mohli
inspirovat a zbierat skiisenosti - a v neposlednom rade
presvedcit sa, Ze toto dedi¢stvo hudobnej minulosti je
Zivé a aj dnes ma silu vplyvat na l'udi - na veriacich
i neveriacich bez rozdielu.

Diana Marosz
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DoxoLoGy
IN LITURGICAL MONODY (L.)

IRENEUSZ PAWLAK

Doxology can be defined
as prayer formulation cel-
ebrating God for his ho-
liness and omnipotence,
and expressing thanksgiv-
ing to God for the good he
gives to man. At the begin-
ning of his article Ireneusz
Pawlak terminologically
clarifies terms as doxolo-
gy and liturgical monody
and briefly mentions re-
search done in this field
of study. Consequently,
he points his attention to
three aspects of the issue:
variability of forms, func-
tions of doxology in terms
of liturgical activities and
division according to its
content. He also deals
with the characteristics of
acclamations, hymns and
prayer endings. In accord-
ance with liturgical func-
tion criterion he divides
doxologies into one-func-
tional and poly-function-
al. At the end the author
writes on so-called Trinity
doxologies.

(GENRES OF LITURGICAL
MUSIC - LITANY

JAN VEI'BACKY

The author of the article
provides a brief outline
of history and contempo-
rary use of litany form. He
mentions the etymology
of the word and character-
izes the litany from formal
and structural point of
view. He also deals with
four parts of liturgy that
make use of litany form -
Litany of the Saints, Kyrie
eleison, Common prayer
of the faithful and Agnus
Dei. For each of these he
provides a brief historical
view of its status and role
in the history, describes its
structure and familiarizes
the reader with recom-
mendations the Church
issued in connection with
its practical application in
liturgy.

ORGAN IN RoMAN CATHOLIC
PARrisH CHURCH
OF ST PHILIP AND JACOB JR.
IN BRATISLAVA - RACA

MARIAN ALOjZ MAYER

The article by Marian A.
Mayer deals with the history
and contemporary state of
organ in Roman Catholic
Church of St Philip and Jacob
jr. in Bratislava - Raca built
in 1841 by Bratislava organ-
builder Johann Fazekas. The
author compares the content
and terms of the contract
for building the instrument
with real outcome of organ-
builder’s work, he mentions
significant repairs of the
organ, especially the one
by Jan Valovic from Sered
in 2005-2006. In the second
part of the article Mayer
characterizes Fazekas’
Bratislava workshop, its
production, development,
and provides information
about the most important
instruments of the company.
At the end he gives an
alphabetical list of localities
where Johann Fazekas built
or repaired organs.

Translated by Matej Bartos



